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Zum Trailer" Komaddie in zwei Akten

von Dani von Wattenwyl

Personen (ca. Einsatze) 3-6H/3-6 D ca. 120 Min.
Dennis McQueen (215) Neffe der Besitzerin

Liz McQueen (112) Hotelbesitzerin

Timothy McApplebee (67) Denkmalschtzer

Joe Gispel* (188) Receptionist

Fidel Frenetico (59) Pianist

Laura von Aura (46) Spirituelle

Carlotta di Carotta (43) Geisterjagerin

John-Boy Klein** (50) Geisterjager

Benjamin Taylor*** (89) Radioredakteur

* Diese Rolle kann mit leichten Anderungen auch von einer Dame besetzt werden (Jane)

**  Diese Rolle kann mit leichten Anderungen auch von einer Dame besetzt werden (Jenny,
die Schwester von Carlotta)

***  Diese Rolle kann mit leichten Anderungen auch von einer Dame besetzt werden (Betty)

Zeit: Gegenwart, Spatsommer
Ort der Handlung: Rezeption des Schloss Nessie

Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 10 neue Texthefte vom Verlag kduflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebihr fur jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag


https://youtu.be/qtciIJNUSAs

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.) auf Format A-4 zu
vergrdossern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.

BUhnenbild:

Wir befinden uns im Schloss ,Nessie” im schottischen Hochland, es ist
Spatsommer. Hinten Links befindet sich ein grosser, steinerner Torbogen,
welcher der Eingang zur Schlosslobby ist. Er hat keine Tur. Gleich nach dem
Eingang steht die Rezeption. Sie ist aus massivem Holz und bereits in die
Jahre gekommen. An der Wand sieht man noch immer die typischen
Schlisselfacher, in denen man die klobigen Zimmerschlissel mit Nummern
drauf verwaltet. Auf dem Rezeptionstresen steht ein schoner Blumenstrauss
in einer wuchtigen Vase, eine kleine Glocke auf die man draufhauen kann,
ein paar Zeitschriften und ein kleiner Fernseher. Ein grosses Gastebuch,
indem die Ankunft und die Abreise der Gaste vom Rezeptionist festgehalten
wird, nimmt mittig viel Platz auf dem Empfangstresen ein. Rechts davon eine
Kerze im Kerzenstander. Eine grosse glockenartige Deckenlampe, die mit
einem Kabel tief bis zum Tresen h&ngt rundet die Rezeption ab.

Neben der Rezeption besticht eine grosse Terrassen-Tur mit ihrer herrlichen
Aussicht aufs Loch Ness. Auch sind die saftig grinen Hugel vom
schottischen Hochland zu sehen. Nach der Terrassen-Tur steht hinten rechts
ein Klavier, dann kommt die Treppe, die zu den Zimmern im ersten Stock
fuhrt. Es ist eine wuchtige Stein-Holztreppe, wie sie in Schléssern tblich ist.
Sie wurde mit einem roten Teppich belegt, um diesen Teil etwas warmer zu
gestalten. Neben der Treppe, also auf der rechten Buhnenseite gibt es
wieder ein steinerner Torbogen (mittig), diesmal fuhrt er aber in den Keller.
Und neben dem Torbogen schliesst noch eine Tur die rechte Seite der Blihne
ab. Sie fiihrt in den privaten Teil des Schlosses der Familie McQueen. Und
schliesslich fallt noch auf der linken Seite der Bliihne, neben dem Eingangs-
Torbogen, ein wuchtiger Schloss-Kamin auf. Er schliesst die linke Seite der
Bluhne ab. Auf dem Kamin stehen Kerzen und Fotos, Giber dem Kamin hangt
ein Spiegel und neben dem Kamin steht eine leere Ritterriistung.

Uberall in der Lobby stehen ritterliche Gegenstande rum (Schilder, Helme,
Schwerter, Wappen, Wandteppich). Es sollen nicht zu viele dieser Gegenstéande
rumstehen, aber man soll spiren, dass man in einem Schloss ist. Auf der
rechten Buhnenhalfte stehen noch die tblichen Lobby-Stihle und Tische um
die Gaste in der Empfangshalle verweilen zu lassen. Hierbei steht eine kleine
Zweiergruppe (zwei Stihle und ein kleiner Tisch) und eine etwas grossere
Sitzgelegenheit in der Mitte des Raumes (ein Sofa, und ein Tischchen links vom
Sofa) im Raum verteilt. Auch steht ein kleiner Servier-Wagen auf Radern mit
Spirituosen drauf in Nahe der Sitzgruppen.
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Inhaltsangabe:

Wir befinden uns in einem schottischen Schlosshotel, dass kaum noch Géaste
bewirtschaftet. Die Zeit der grossen Touristenstrome scheint vorbei zu sein.
Liz McQueen, der Besitzerin des Hotels, ist dieser Zustand gerade recht —
da ihr der Denkmalschutz schon lange im Nacken sitzt, immer darauf bedacht
das Hotel dicht zu machen. Denn ein Schloss in Schottland ist etwas
Heiliges. Ihr Neffe Dennis mdchte diesen Umstand jedoch andern und
moglichst viele Gaste anlocken — damit ihm dies gelingt, behauptet er, dass
es im Hotel spukt und das er selbst schon einige Male das Seemonster
,Nessie“ gesehen hat. Alles lauft nach Plan, bis der Neffe und sein Personal
feststellen, dass der Spuk nicht nur von ihnen inszeniert ist...

Erleben Sie ein Pointenfeuerwerk erster Gite sowie absurde Situationskomik
in einer so noch nie dagewesenen, ausserst Uberraschenden Geister-
Komodie!



1. Akt

Es ist morgens um 09:30. Der emsige Rezeptionist Joe Gispel ist gerade
dabei seine tagliche Routine-Arbeit zu erledigen (Briefe sortieren, Zeitschriften
stapeln, Zeitungen auslegen, Schlissel sortieren). Joe Gispel tragt die klassische
Conférencier-Uniform: Langer Frack mit weisser Ansteckblume. Das Telefon
auf dem Tresen, welches etwas in die Jahre gekommen ist, klingelt.

1. Szene:
Joe, Liz, Fidel

Joe: Hotel Nessie, guete Morge, Joe Gispel (gesprochen Gischpel) am
Apparat, was chan ich fir Sie tue?... Joo, mir hetted no Platz fir zwee
Persone... wie isch denn lhre Name? Frau Miller us New York,
Amerika... das isch aber schon, dass Sie driiber nochedanke Ferie in
Schottland z mache... wie?... Klar chénd Sie mir no es paar Froge
stelle, nume zue! (hort konzentriert hin) Nei, s Monschter vo Loch Ness
han ich personlich no nie gseh... (irritiert) ...ich ha kei Ahnig wer das
fletteret!... Jo, es isch immer wieder emol n&blig bi Gis... nei Frau
Miller, ich cha Ihne ned sage um welli Ziit de Nabel abgstellt wird.
(verdreht die Augen) ...Hand Sie suscht no en Frog? (lacht sauerlich)
Ah jo... ... jo, mir Schottlander chénd Englisch... wie bitte?... Sie wand
wiusse, wie Sie nach Schottland chomed wenn Sie weder es Flugziiig,
no en Zug oder no es Schiff wand benltze? (kurze Pause) Denn
empfiehl ich lhne e Reis zum Mittelpunkt vo de Erde, det biege Sie
denn links ab und vo denn aa alles gradus! (ungeduldig) ...Isch guet
Frau Miller, Gberlegge Sie s sich nomol... uf wiederhore!

(Liz McQueen offnet die Tiir auf der rechten Biihneseite auf der ,, Privat* steht und
betritt die Lobby. Sie ist modern und gut gekleidet und hat ein gewinnbringendes,
warmes Lacheln auf den Lippen. Zielstrebig schreitet sie an die Rezeption zu Joe
Gispel. Dieser seufzt laut ohne zu bemerken, dass seine Chefin gekommen ist)

Liz: (legt einen Ellenbogen auf den Tresen) Guete Morge min liebe Joe, was
bedrtickt Sie denn?

Joe: (lberrascht sie nicht bemerkt zu haben) Guete Morge Frau McQueen. Sie
miend entschuldige, ich ha Sie gar ned gseh!

Liz: Isch alles in Ornig?

Joe: Alles beschtens, ich ha nume grad wieder emol en komischi Aafrog
gha, wag em Loch Ness Monschter. (lehnt sich zu ihr nach vorne) Die
hett doch tatsachlich welle wisse, um welli Uhrziit das Monschter
gftetteret wird!
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Liz: (winkt ab) Ach, reged Sie sich ned uuf. Siit ich das Hotel vor 40 Johr do
ufgmacht ha, malded sich immer wieder eso Spinner wo meined es
géb das Loch Ness Monschter wiurklich.

Joe: In letschter Ziit lGdted immer meh Amerikaner aa. Gwussi Teil vo dem
Land h&nd scho es bitzeli es froglichs Bildigsniveau, um s diplomatisch
uuszdriicke.

Liz: Immer wenn Amerikaner bi 6is sind, han ich Angscht, dass sie im See
vertrinked.

Joe: (grinsend) Mached Sie sich kei Sorge, die meischte gienged ned under,
will sie hohl sind.

Liz: Ich beflrchte, es paar wiirded scho undergoh.
Joe: (irritiert) Werum?
Liz: Will die ned ganz dicht sind! (lacht)

(in diesem Moment ertont ein leises Pfeifen das lauter wird und plotzlich stosst der
Kamin eine dicke, schwarze Russwolke aus. Es sieht fast so aus, als ob der Kamin
husten wiirde. Zusatzlich kippt die Ritterriistung nach vorne, fallt aber nicht um. Liz
zeigt zum Kamin)

Liz: Hand mir das Problem immer nonig gl66st?

Joe: Leider nei. Immer wenn en heftige Windstoss Uber dises Schloss fagt,
bloosts de Ruess immer do i d Lobby ine.

Liz: Schrecklich.

Joe: Ich ha im Chamifager scho aagluite hut — aber er chénn ned cho. Er
seig as Bett gfesslet. (geht schnell hin und stdsst die Ritterriistung zurtck,
lauft wieder hinter den Tresen)

Liz: Isch er chrank?
Joe: Nei, pervers.

Liz: Janu, denn warte mir halt, bis er vom Bett los chunnt. (schaut in das
Gastebuch) Wie gseht 6isi Gaschtelischte uus?

Joe: (miternster Miene) Leider ned eso guet. Oisi letschte Gascht, die zwee
Extremsportler Herr und Frau Zander, sind grad hiat am Morge
abgreist.

Liz: Wie stohts eigentlich bi Ihne Joe, mached Sie au Extremsport?
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Joe: Jo, ab und zue widersprich ich minere Frau.

Liz: (klopft zufrieden auf den Tresen) Das isch die richtig listellig! Nie de Humor
verlttre!

(Fidel Frenetico, der Haus-Pianist kommt verkatert die Treppe runter. Seine wirre
Haarpracht zeigt deutlich an, dass er nicht viel geschlafen hat. Er tragt oben einen
Smoking und unten nur Boxershorts und Cowboystiefel. Ohne die anderen zu
bemerken trottet er zum Klavier, gahnt, 6ffnet die Luke oben, nimmt eine Flasche
Whiskey raus und will gleich wieder die Treppe hoch)

Liz: (beobachtet ihn amisiert) Guete Morge Herr Frenetico. Isch es geschter
es bitzeli spoter worde?

Fidel: (erschrickt, dreht sich zu ihr um. Er spricht mit italienischem Akzent) Ah,
eine gute Morge Signiora, ich habe sie gar nichte gesehe!

Liz: Dass Sie als dise Huuspianischt en Smoking traged bin ich mir jo
gwohnt, aber das Outfit kenn ich nonig. (zeigt auf die fehlende Hose) Isch
das de letscht Schrei us Mailand?

Fidel: Scusi Signiora, isse gestern etwas spater geworden. Darum bine ich
heute Morgen wie in eine Marchen Grimm aufgewachte.

Joe: Wie immene Grimm-Marli?

Fidel: Bin ich gestern besoffen in die Bett und bin heute Morgen mit Kater
(zeigt auf Kopf) und Stiefel aufgewachte! (zeigt auf Stiefel) Eco:
Gestiefelte Kater!

Liz: Aber werum hand Sie denn geschter eso uber d Strdng ghaue?

Fidel: Signora, bin iche traurig! Bin ich eine Musiker! Bin ich eine sehr
sensibele Seele. Ich brauche eine Publikum, ich brauche Applause!
Aber Hotel immer leere. (zeigt auf sich) Das machen Fidel Frenetico
sehr traurig.

Liz: Ich weiss, dass die Situation villecht echli unbefriedigend isch. Aber
immerhin hand Sie jo do bi 6is en feschte Lohn.

Fidel: Naturlich habe ich feste Lohn! Schliesslich ich bin eine grosse
Kinstler! (geht emport die Treppe hoch) Ich kanne doch nicht von der
Hand in die Mund leben... bin ich doch keine Zahnarzt! (verschwindet
leise fluchend in der oberen Etage)

Joe: (seufzt) Sie hands ned eifach, die Kiinschtler! En Bekannti vo mir isch
au en Kunschtlerin. (sucht den Ort) Sie chunnt usere Nord-Italienische
Universitatsstadt...



Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Modena?

Nei, mit Chleider hett sie nuit z tue, sie isch Bildhauerin. Sie liidet au
immer eso wenns emol ned so lauft.

Ich cha jo ned eifach Gascht anezaubere, zum de Herr Frenetico
uufzmuntere.

Aber es paar Gascht meh wirded mich au uufheitere. Es lauft jo scho
lang nimme eso.

Aber das macht doch nutt! Im Gageteil! Das isch sogar guet fur Ois!
(verwirrt) Werum isch es guet, wenn s Hotel ned lauft??

Wag em Dankmolschutz! Siit ich vor 40 Johr o6ises chliine
Familieschloss zumene Hotel gmacht ha, sitzed mir die im Nacke.

Wieso denn das?

Es hett dene nie passt, dass es schottisches Schloss mit sonere lange
Familiegschicht plotzlich de Offentlichkeit zueganglich gmacht worde
isch.

Aber de Erfolg hett Ihne jo Racht gah.

Grad das hetts jo so schwierig gmacht! Drum bin ich jetzt ganz froh,
dass es um mis Hotel so ruehig worde isch.

Ruehig? Sogar uf em Friedhof isch meh los...

De Dankmolschutz wartet nume uf en Glageheit zum mis Hotel
zuezmache. Insbesondere de Timothy McApplebee! Das isch denn en
Giftnudle! Zum Glick isch de scho lang kei Inspektion meh cho mache.

Aber wenns nach ihrem Neffe goht, denn sétt das Hotel wieder voll sii.

De Dennis isch jo en Goldschatz, aber siit er vor zwee Monet zu mir cho
isch, setzt er alles dra, das Hotel wieder mit Gascht z fille. Er meint,
nur will er en erfolgriiche Banker gsi isch, wiissi er au wie mer es Hotel
fuehrt.

Werum hett er eigentlich sin Job so plotzlich ufgah?
Er hett en 5-j6hrigi Beziehig beéndet.

Ou, das tuet mir leid.



Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Muess es ned, es isch jo ned sini gsi. (schaut sich um) Wo isch er
uberhaupt?

Er erflllt grad de monatlich Seeputz-Dienscht.

(winkt ab) Hui, de Dienscht mag er gar ned. Aber was wottsch! Siit
Johrhunderte isch es Tradition, dass alli Bsitzer vo Land do am Wasser
ihre Abschnitt miend suuber halte. Au im Wasser.

Sehr vorbildlich!

Und dank mim Neffe Dennis chan ich mir de Maa spaare, wo de Job
suscht amigs gmacht hett.

(schaut zur Terrasse) Aber bi dem Watter macht das ned grad Spass!
Und ich glaub jetzt hetts au no grad aagfange ragne.

Liz: Das isch jo nume Wasser und 90% vom monschliche Kérper bestoht us

dem. Im Prinzip sind mir also alli nume Gurke mit Gfiehl.

(ein Donner ertdnt lautstark und wieder stosst der Kamin schwarzen Rauch aus. Der
Ritter fallt wieder nach vorne. Diesmal bleibt der Rauchstoss aber von Liz und Joe
unbeachtet)

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Joe:

Liz:

Aber jetzt sott er denn us em Wasser, suscht hauts ihm denn meh als
nur ei Sicherig use. (lauft wieder hin und stosst die Ristung zurtick, um
dann gleich wieder zum Tresen zuriick zu kehren)

(klopft auf den Tresen) Liebe Joe, es isch alles guet eso wies isch im
Hotel und solangs do ned spukt, bliibts i mine Hand und Sie bhalted
Ihre Job.

Was hett denn min Job mit em Spuke z tue?

Ach, das isch es alts schottisches Gsetz. Sobalds uf eme Schloss
nochwiislich spukt, wirds grad under Dankmolschutz gstellt. Denn wars
grad verbii mit mim Hotel und de Tourischte, damit d Geischter ned
gstoort warded.

Das isch doch en Witz?

Schottland liebt halt sini Geischter! Insbesondere de Dankmolschutzer
Timothy McApplebee!

Das isch doch ned normal?

Was isch scho normal? Aber das cha 6is jo ned passiere. S einzige
Gruselwase wos jemols do uf em Schloss géh hett, isch d Frau Challer
gsi, erinnered Sie sich no?

-8-



Joe: Klar — die isch tatséchlich echli schwierig gsi.

Liz: Dere Chochin hett mer s nie chdnne racht mache, immer isch Fulr im
Dach gsi! Im Mittelalter hetti mer so eini verbréonnt, die Hax!

Joe: Aber die hett doch bi 6is uf em Blro gschaffet, oder?

Liz: Denn hetti mer sie halt laminiert! So, ich bin weg, bevor mir de Dennis
wieder d Ohre voll hidlet, wie chalt doch s Wasser do im Hochland
seig. (geht durch die Tiir rechts von der Biihne wo ,, Privat* draufsteht)

Joe: Uf wiederluege Frau McQueen.

2. Szene:
Joe, Dennis

(kaum ist sie von der Bihne, erscheint vom Haupteingang Dennis McQueen. Er tragt
einen Ganzkorper-Taucheranzug, Taucherbrille und Flossen. In der Hand halt er ein
altes, schwarzes Ofenrohr, welches an der vorderen Spitze gebogen ist)

Joe: Guete Morge Dennis, wie isch de Tauchgang gsi?
Dennis: (genervt) Nass!
Joe: (hamisch) Du gsehsch au ned uus, als ob d Spass gha hettisch.

Dennis: Ich bitte dich, de See putze! In wellem Johrhundert |&be mir
eigentlich. Was muess ich jetzt als néchschts mache? S Ross go
tranke, s Katapult lade oder es Chette-Ho6mmli chnopfe?

Joe: (lacht) Das isch halt eso bi 6is. Do im schottische Hochland lauft alles
no echli traditioneller.

Dennis: Ich pfiif uf Tradition! In Schwede gits en Uusdruck ftir so Arbet!
Joe: Und de war?

Dennis: Elanda Kakkedregg!

Joe: (zeigt auf das Rohr) Was hesch denn do debii?

Dennis: Esisch scho erstuunlich was d Ludt alles so in en See gheie! (zeigt
das Ofenrohr) Was isch &cht das?

Joe: (kommt hinter dem Tresen hervor) Gseht uus wie es Oferohr.

Dennis: Es Oferohr? Was hett denn das imene See z sueche?
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Joe: Kei Ahnig. De Ofe hesch ned gfunde?

Dennis: Dini dumme Sprich chasch dir spaare. Es isch scho gnueg
schwierig gsi mit dem Teil do an Land z schwimme, und das bi dem
Watter! Das isch sougf6hrlich gsi.

Joe: Wie hesch denn das lange Rohr tiberhaupt transportiert?

Dennis: (klemmt es unter eine Achsel um es zu zeigen) Ich has eso iiklemmt und
bin losgschwumme. (das Ofenrohr steht nun fast senkrecht zum Kopf, die
typische Kriimmung befindet sich am oberen Ende)

Joe: (schaut sichum) ...und das isch alles was an Abfall gsammlet hesch?
Dini Tante wird kei Freud ha.

Dennis: (stellt das Ofenrohr neben den Kamin) Jo und? Ich cha ned jede
glicklich mache, bin jo keis Nutella-Glas.

3. Szene:
Joe, Dennis, Benjamin

(der Radioredakteur Benjamin Taylor rennt aufgeregt durch den Haupteingang rein.
In seiner Hand halt er ein Handy. Er tragt einen beigen Trench-Coat, eine Cordhose,
ein karriertes Hemd und einen wolligen Kittel. Typisch Britisch eben. Es ist nicht zu
ubersehen, dass er mit seinem Handy nach Empfang sucht. Ohne Dennis und Joe
gross zu beachten rennt er in die Lobby und sucht an allen Ecken und Enden nach
einem Netz)

Benjamin: (drangtsich an den beiden vorbei) Mischt... immer no kei Empfang.
(er wechselt die Position) ...scho wieder kei Empfang! (lauft eilig auf die
Treppe und bleibt nach zwei Stufen stehen) ...das cha doch ned sii!
Irgendwo muess es doch Netz ha! (hat eine Idee, zeigt auf Joe) Hand
Sie do W-Lan?

Joe: Leider im Momant grad ned. Aber mir behebe das Problem i de
nochschte Tag.

Benjamin: (verzweifelt) Das gits doch ned! Do entdeckt mer die gréscht
Sensation vo dem Johrhundert und keine chunnts mit tber, will ich kei
Netz ha! (ihm kommt eine Idee) Hett Gpper vo 6ich es Handy?

Dennis: Jo ich. Aber das wird IThne niut nttze.

Benjamin: Werum?
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Dennis: Will ich au kei Empfang ha, mir sind do imene Funkloch. Im Loch-
Ness-Loch! (vorwurfsvoll zu Joe) Drum wars ebe guet, das W-Land
gieng antlech wieder.

Joe: Mached doch s Beschte drus, reded mitenand! Das s6ll ganz ufregend
sii. Und suscht gits au Feschtnetz.

Benjamin: Das isch es! Feschtnetz! (rennt zur Rezeption)

Dennis: (zu Benjamin) Saged Sie emol, was isch denn mit Ihne los? Sie sind
jo nervoser als en Lauchstdngel amene Vegetarier-Traffe!

Benjamin: (zu Dennis) Chume grad zu lhne — muess zerscht mit minere
Redaktion telefoniere!

Dennis: (zuckt mit den Achseln, lauft zum Ofenrohr und packt es) Wie Sie
meined. (zu Joe) Also, ich gang mich jetzt emol go umzieh. (lauft zur
Tiir ,, Privat“ auf der anderen Seite)

Benjamin: (am Telefon) Chef! Du wirsch ned glaube was ich jetzt grad ftr
en Entdeckig gmacht ha! Ich has gseh! Ich has wiurkli gseh, mit mine
eigene Auge! S Monschter vom Loch Ness!

(Dennis bleibt in der Mitte der Lobby stehen und dreht sich verdutzt zur Rezeption.
Auch Joe blickt ihn unglaubig an)

Benjamin: Sie chond mir glaube, es isch es gsi!... Wie s usgseh hett? Also
ich ha nur de voderi Teil gseh, es hett en lange Hals gha wo us em
Wasser cho isch und am And vom Hals isch de Chopf dra. Es isch ganz
langsam und majestéatisch gschwumme, wunderschon! So erhabe und
mit stiifem Hals, wie bimene Rohr.

(Dennis schaut auf das Ofenrohr das neben ihm steht und begreift jetzt, dass er damit
gemeint ist. Joe macht Dennis ein Zeichen, dass er die Situation auflésen soll, doch
Dennis winkt energisch ab)

Benjamin: Schwierig zum sége, aber ich schatze emol 3-4 Meter isch es
sicher Uber Wasser gsi... nattrlich han ich en Foti gmacht, mit mim
Handy. (Dennis blickt Joe erschrocken an) Allerdings isch d Qualitat ned
eso toll, wills gragnet hett. (Dennis atmet wieder durch) Klar bin ich bereit
demit grad uf Sandig z goh. Jo, ich bin erreichbar under dere
Nummere... isch guet, ich warte. (hangt auf)

Dennis: (vesteckt das Ofenrohr und lauft zu Benjamin zurick, unschuldig) Sie
hand s Loch Ness Monschter gseh?

-11 -



Benjamin: Live und in Farb! Jetzt grad vor 6ppe 10 Minute! Isch das ned
ufregend!

Joe: (vorwurfsvoll) Allerdings, das isch sehr ufregend. Und werum sind Sie
sich so sicher, dass es s Nessie gsi isch?

Benjamin: Wills genau so usgseh hett, wie uf dene Bilder wo mer kennt.
Wuchtige Korper, lange Hals und schmale Chopf.

Dennis: Und das hand Sie grad do unde gseh? Vor z&h Minute?

Benjamin: Richtig! (klatscht in die Hande) Jetzt wird ich antlech zumene
Starreporter! Das isch min Durchbruch!

Joe: Wieso Durchbruch?

Benjamin: Wissed Sie, ich bin en Radiojournalischt bim Radio BBC-One
und ha eigentlich en Reportage tiber Wanderwag do entlang vom Loch
Ness welle mache.

Dennis: (leicht spéttisch) Wahnsinnig spannend.

Benjamin: Und plétzlich gsehn ich s Nessie! (aufgeregt) Und jede Momant
lGutet min Chef zrugg und denn gang ich grad live uf Sandig und verzell
de ganze Walt am Radio, dass ich s Monschter vo Loch Ness gseh ha!

Joe: Aha...
Benjamin: Isch das ned fantastisch!
Dennis: Und wie!

Benjamin: (dreht sich ab und beginnt seine Anmoderation zu uUben, in
veschiedenen Varianten) Fir BBC-One, de Benjamin Taylor, de
Benjamin Taylor fir BBC-One, live vom Loch Ness de Benjamin Taylor
fur BBC-One! (spricht mit sich selber) Chumm scho Benjamin, das
chasch besser!

(Joe nimmt Dennis auf die Seite wahrend Benjamin weiter (ibt)

Joe: Dennis, de meint dich mit dem Oferohr!

Dennis: Das han ich dank au scho begriffe.

Joe: Du muesch das ufklare! Sofort, bevor no Schlimmers passiert!

Dennis: Jetzt Uberlegg doch emol, Joe! Das Missverstandnis isch en Sage
fur ois!
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Joe: Ha?!

Dennis: Wenn de Journalischt jetzt denn grad live uf em Sander seit, dass
er s Nessie do bi Ois i de Nochi vom Hotel gseh hett, denn isch doch
das die bescht Werbig ftir s Schlosshotel Nessie! Die ganz Walt wird
Oise Name ghore!

Joe: (energisch) Aber es isch jo ned wohr, dass er s Nessie gseh hett. Er
hett jo nume dich imene schlacht sitzende Neopren-Aazug mit eme
Oferohr im Wasser gseh! Das isch en Lug!

Dennis: (blickt nervds zu Benjamin um sich zu vergewissern, dass er nichts gehort
hat) Psssst, ned eso luut! Das isch doch kei Litg. Mir sdged ihm eifach
ned d Wohret.

Joe: Ebe!

Dennis: (schlichtend) Mir I6nd ihn eifach im Glaube, dass er s Nessie gseh
hett. (zeigt auf ihn) Lueg doch emol wie er sich freut! (blickt Joe ernst
an) Und du wotsch ihm doch ned sini Karriere kaputt mache!

Joe: Es freut mich jo au, wenn meh Gascht chdmed — aber sicher ned eso!
Dennis: Wieso acht ned?

Joe: Friehner oder spddter flilgt de ganz Schwindel uuf und denn entlarvt
mer 6is als Lugner!

Dennis: Wieso Lugner? Mir hand jo nie behauptet, dass mir das Monschter
gseh hand. Mir sdged ihm eifach ned, dass allefalls die chlii Mdglichkeit
bestoht, dass er ned s Monschter sondern mich gseh hett.

Joe: Das klappt nie!

Dennis: (Uberlegt) Aber villecht hett er s jo wirkli gseh? Villecht isch es jo
grad hinder mir gschwumme? (erschrickt, spielt aufgebracht) Das war
jo sougfohrlich gsi! Denn hett ich mich in Labesgfohr befunde! Und das
kiimmeret dich gar ned? (blickt ihn verachtend an) Scham di, das hett
ich vo dir ned erwartet!

(Joe will gerade etwas darauf antworten, als das Telefon klingelt. Noch bevor er
reagieren kann, nimmt Benjamin eilig den Hérer ab. Dennis schleicht sich neben
Benjamin, um besser mithGren zu kdnnen)

Benjamin: Hallo? Chef, sind sie s? (erleichtert) Sehr guet! Jo, ich bin parat,
mir chdnd grad uf Sandig goh... (kurze Pause, Benjamin konzentriert sich,
er gibt sich nun Ubertrieben engagiert beim Reportieren) Do isch de
Benjamin Taylor live us em schottische Hochland, genauer gseit vom
Loch Ness.
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Dennis: (mischtsich ein) ...grad bim Hotel Nessie...

Benjamin: (Ubernimmt den Input ohne zu (iberlegen) ...grad bim Hotel Nessie.
Vor mine Auge hett sich vor wenige Augeblick Unglaublichs abgspielt.
Ich bin Zige worde, dass s beriehmte Monschter vo Loch Ness
tatsachlich existiert! Nur wenigi Meter vo mir ewédgg isch es verbii
gschwumme.

Dennis: (flustert ihm erneut zu) ...bim Hotel Nessie...

Benjamin: ...bim Hotel Nessie. Starr vor Angscht und fasziniert vo dere
wuchtige, grazidse Erschiinig, han ich das Urwése vo de schottische
Mythe-Gschicht majestatisch a mir gseh verbii zieh!

Dennis: ...bim Hotel Nessie...

Benjamin: ...bim Hotel Nessie... (decktden Horer ab) ...hored Sie uf stdore,
ich bin do grad live uf Sandig! (wieder in den Horer) Jetzt isch es
Gwussheit: Es gits tatsachlich, s Monschter vom Loch Ness...

Dennis: (fluster wieder zu) S Nessie...
Benjamin: ...S Nessie...
Dennis: ...Hotel...

Benjamin: Hotel...! (realisiert das Gesagte und wirft ihm einen bdsen Blick zu)
De Bewiis gsehnd Sie scho in wenige Stund, wenn ich Ihne, liebi
Zuehorerinne und Zuehdrer, en Foti vo mim Handy cha schicke, wenn
ich do wieder W-Lan ha.

Dennis: Im Hotel Nessie.

Benjamin: (geht nicht mehr darauf ein) Fur s Hotel Nessie us em BBC-One
de Tenjamin Baylor! Ich meine: Firs Nessie, de BBC-One us em
Benjamin Taylor... (holt tief Luft) Furs Hotel Taylor de Nessie us em
Loch vom Benjamin.

Dennis: (Ubernimmt den Horer von Benjamin) Live vom Loch Ness fur BBC-
One, de Benjamin Taylor! (will aufthdngen, dann kommt ihm noch ein
Gedanke) ...us em Hotel Nessie! (hangt auf)

Benjamin: Viele Dank! Ich bin i de Hektik grad echli durenand cho.
Dennis: Keis Problem, ich hilfe gern.

Joe: (gerade laut genug, dass es Dennis horen kann) Jo, am liebschte sich
salber.
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Benjamin: (holt tief Luft, euphorisch) Wow! Das isch de Hammer gsi! Mini
erscht Live-Reportage! (mustert Dennis) Bitte entschuldiged Sie mis
Uberstirzte Uuftratte vorher, aber Sie verstond sicher, dass jedi
Sekunde zellt hett zum die Story i d Walt z bringe.

Dennis: Aber das verstohn ich doch! Das isch jo au en Sensation! (dreht
sich zu Joe) Er hett s Monschter vom Loch Ness gseh! (gespielte
Faszination) Isch das ned en absoluti Sensation!

Joe: (sauerlich, unmotiviert) Genau, en Sensation!

Benjamin: (streckt ihm die Hand hin) Min Name isch Benjamin Taylor.
Dennis: Jaa, de Radio-Reporter Benjamin Taylor?

Benjamin: (freudig Uberrascht) Sie kenned mich?

Dennis: (schelmisch) Ha Sie jo grad vorane ghort. (schittelt die Hand) Dennis
McQueen, minere Familie ghort do das Schlosshotel.

Joe: (leise im Hintergrund) Es ghort sinere Tante.

Benjamin: Sie sind de Bsitzer? Das trifft sich jo grad guet, ich beabsichtige
namlich es paar Tag do z bliibe.

Dennis: (freudig) Beabsichtiged Sie nur!

Benjamin: H&and Sie denn no es Zimmer frei? Am beschte mit Blick uf s
Loch Ness.

Dennis: Aber sicher! Fir 6isi Frinde vo de Medie hand mir immer es Zimmer
frei. (zu Joe) Isch doch eso, oder liebe Joe?

Joe: (beflissen freundlich zu bleiben, geht hinter die Rezeption) Aber sicher!
(blattert im Gastebuch)

Dennis: Nochane stosse mir mit eme Glasli Champagner aa! De neu
Starreporter muess schliesslich gfiiret warde!

Benjamin: Do s&g ich ned nei! Und will ich do Gbernachte, dorfs au gern es
zwoits Glasli sii!

Dennis: Das isch die richtig listellig! Lieber Gber Nacht versumpfe als im
Sumpf Ubernachte. (zu Joe) Joe, zeiged Sie doch disem neue Gascht
grad emol s beschte Zimmer.

Joe: (kommt sduerlich hinter dem Tresen hervor) Gern.
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Benjamin: (lauft zur Terrasen-Tir) Wow! Do hett mer jo de ideali Usblick uf
de See! Das isch perfekt fir mich!

Dennis: Und wenn s Watter guet isch, denn gseht mer bis zum andere Ufer.

Joe: (tritt an Dennis heran, leise) Dennis, ich glaube ned, dass dini Tante das
toll findt was du do machsch. Du wecksch schlofendi Hind!

Dennis: Wieso denn schlofendi Hind?
Joe: Dank an Timothy McApplebee!
Dennis: Vo dere Rasse han ich no nie ghort.

Joe: Das isch en Dankmolschitzer und de gréscht Widersacher vo dinere
Tante. Und wenn du jetzt do fur so viel Ufsehe sorgsch, denn tanzt de
sicher aa.

Dennis: Quatsch. Was interessiert mich de Applebee! Dank dem Reporter
chomed wieder Gascht und zwar in Schare, du wirsch es gseh.

Joe: Und de Applebee?

Dennis: Jetzt lass mich doch emol in Rueh mit dem Frichte-Tee und zeig
lieber em Herr Taylor sis Zimmer.

Joe: (verdreht die Augen) Chomed Sie Herr Taylor, ich zeig Ihne Ihri Suite.
(lauft voraus, die Treppe hoch)

Dennis: Bis spoter Herr Taylor! Und wenn Sie s Telefon wieder fiir en
Reportage bruched, nur zue!

4. Szene:
Dennis, Fidel, Liz, Joe

(Joe und Benjamin veschwinden. Kurz darauf kommt Fidel aus dem Keller, also aus
dem Tlrbogen auf der rechten Seite. Er tragt noch immer keine Hose)

Dennis: Fidel, min alte Friind, wo chunsch denn du her?
Fidel: Aus die Keller.
Dennis: Und was hesch det gmacht?

Fidel: Ich suche meine Hose. (nimmt einen Schluck aus einer Flasche mit blauer
Flissigkeit) Dieser Blue Curacao schmecke komisch!

Dennis: Das isch Glasreiniger.
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Fidel: Ah, darum. (stellt die Flasche weg, schaut ihn an) Warum tragst du
Gummi-Kleider?

Dennis: Das isch en Taucheraazug. Ich ha de See miiesse go putze.
Fidel: Brauchst du? (streckt ihm die Glasreiniger-Flasche hin)

Dennis: Nei merci, ich bin scho fertig. Villecht méchtisch du jo as Klavier
sitze und echli spiele?

Fidel: (traurig) Aber warum solle ich spiele? Wir haben ja keine Géste!
Ausserdem isse das eine kleine Klavier. Ich bin es mir aber gew6hnte
eine Piano! Eine Flugel!

Dennis: Denn leer es Red Bull driber, denn hesch dini Flugel.
(die Tiir mit der Aufschrift ,, Privat* geht auf, Liz kommt in die Lobby)

Liz: Ah, min liebe Neffe isch wieder zrugg us em See. Bisch erfolgriich gsi
bi de Abfall-Jagd?

Dennis: Guete Morge liebs Tanteli. Jo, ich ha es Rohr gfunde. Das han ich
jetzt grad welle go entsorge und mich go umzieh, bevor ich no aafange
roschte. (lduft zur Tiir ,, Privat”)

Liz: Wart Dennis, ich ha dir no welle danke. Ich weiss, dass die Arbet und
das Hotel ned grad das isch, was du erwartet hesch, aber ich weiss es
Z schétze, dass du trotz de wenige Gascht eso mithilfsch.

Dennis: Das mach ich doch gern. Usserdem hetts scho bald meh Géascht,
do bin ich mir sicher.

Liz: Wie meinsch das?

Dennis: Eifach so es Gfuehl. (grinst, packt das Ofenrohr und geht in den
privaten Bereich ab)

Liz: (zu Fidel) Wissed Sie, wien er das gmeint hett?
Fidel: Ich weisse ja noch nichte einmal wo iste meine Hose!

Liz: (zu sich, nachdenklich) En inneri Stimm seit mir, dass er 6ppis im Schild
fuehrt. (zu Fidel) Ich schloh vor, dass Sie sich jetzt emol tiend umzieh.
Ned dass plotzlich en Gascht uftaucht und s erschte won er gseht, isch
en Italiener in Underhose.

Fidel: Haben Sie eine spezielle Wunsch, was ich anziehen soll?

Liz: Uf jede Fall en Hose!
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(Joe kommt wieder die Treppe runter)

Liz: Ah Joe, wiissed Sie was de Dennis im Schild fiehrt? Irgendwie han ich
s Gfliehl, dass er wieder emol 6ppis usgheckt hett.

Joe: Guet sind Sie do. Es isch ebe eso, de Dennis... (stockt und blickt Fidel
an) ...laufed Sie immer no ohni Hose ume?

Fidel: Si.
Joe: Wand Sie ned 6ppis aalegge?

Fidel: (genervt) Warum sagen mir alle, dass ich was anziehen soll, bin ich
eine Magnet oder was?

Liz: Werum sind Sie denn so greizt? Es goht jo nume um en Hose.

Fidel: Isste wie mit meiner Ex-Frau! Die hat auch immer gesagt, dass ich
eine Hose anziehen soll. Mama mia! Frauen!

Joe: Aber das hett doch niit mit Fraue z tue. Das isch jetzt scho echli
Machohatft.

Fidel: Pah, ich und eine Macho? Iche bine das Gegenteil! Habe ich sogar
den Namen meiner Frau angenommen als wir verheiratet waren!

Joe: Ahjo? Das hanich jo gar ned gwisst. Wie hand Sie denn gheisse?
Fidel: Melanie.

Liz: (geht nicht darauf ein) Was isch jetzt mit em Dennis? Was hett er acht
vor? Hoffentlich nttit wo mich in Schwierigkeite bringt. Oder no
schlimmer: Wo de Applebee do ane bringt.

Joe: Ich has ihm jo welle usrede aber vorher isch ebe grad...

5. Szene:
Liz, Joe, John-Boy, Carlotta, Fidel, Dennis, Laura am Schluss

(in diesem Moment kommen zwei Gaste herein. Es sind Carlotta di Carotta und John-
Boy Klein. Beide sind angezogen, wie wenn sie am Wandern waren. Zwar tragen sie
keine Top-Wanderausriitung aber sie tragen Jeans, bequemes Shirt, Wanderschuhe
und einen Rucksack. John-Boy hat noch einen Helm mit komischen Antennen unter
dem Arm. Sie hauen auf die Klingel an der Rezeption. Sie wirken aufgeregt. Joe eilt
sofort hin)

Joe: Guete Morge, wie chan ich lhne halfe?
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John-Boy: Sind mir do richtig im Hotel Nessie?

Joe: Das isch korrekt.

Carlotta: | dem Hotel Nessie vo wo mer s Monschter vom Loch Ness gseht?
Liz: (ist etwas skeptisch) Vo wo mer s Monschter vom Loch Ness gseht?

John-Boy: Woissed Sie, mir mached mit 6isem Verein grad de monatlich
Geischter-Usflug und hand grad vorher im Radio ghort, dass mer vo do
s Nessie gseht. Und will mir i de Nochi gsi sind, hammer dankt...

Carlotta: ...dass mir unbedingt das Schlosshotel miiend kennelehre. Wo eis
Monschter isch, sind villecht no anderi Geischter.

Liz: Monschter? Radio? Geischter?

Joe: En BBC-Reporter hett vo disem Ufer uus s Monschter vo Loch Ness
gseh. Und das hett er sofort im Radio verzellt.

John-Boy: Und dorum sind mir do! Hand Sie no es Zimmer frei?

Fidel: (freudig, aufgeregt) Gaste! Endlich Gaste! Ich ziehe mir schnell eine
Hose an und bin gleich wieder da und dann spiele ich fir alle eine
Konzerte! Eine Willkommens-Konzerte! (rennt die Treppe hoch, singt
freudig) Lasciate mi cantare, con la gitarra el mano...

(John-Boy und Carlotta bekommen nichts von Fidel mit. Joe schaut im Gastebuch
wegen der Zimmer und Carlotta zieht aus ihrem Rucksack ein komisches Gerat mit
Antennen dran, es ist etwas grosser als eine Fernbedienung. Sie lauft konzentriert
die Lobby ab und schaut dabei angestrengt auf das Display. Das Gerét gibt ein
komisches Knacken, wie das eines Geigerzahlers, von sich)

Liz: (schaut sie unglaubig an) Sie sind ned dppe vom Dankmolschutz, oder?

John-Boy: Oh nei, Sie miend entschuldige. Mir hand 6is jo no gar ned
vorgstellt. Min Name isch John-Boy Klein und das isch mini Verlobti
und Vereinskollegin Carlotta di Carotta. Mir sind beidi Mitglieder vom
Verein zur Klarig vo Paranormale Erschiinigs-Anormitate mit unklartem
Hindergrund, kurz BUUUUH!

Joe: Buuuuh?

Carlotta: Mir sind Geischterjager. (steht nun vor der Tiir ,, Privat“, zeigt auf das
Gerat und dreht sich zu John-Boy) John-Boy, also min
Paraspektrometersyntotechronograf zeigt also bemerkenswert starchi
Frequenze aa.
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(kaum hat sie es ausgesprochen, tritt Dennis durch die Tidr. Er hat sich nun
umgezogen und tragt Casual- Kleidung, Chino-Hose, Hemd und Kittel)

Dennis: Guete Morge mitenand.
Carlotta: (erschrickt und macht ein paar Schritte riickwarts) Ahh!

Dennis: Ich freu mich, dass offebar grad es paar neui Gascht aacho sind.
(lauft zu John-Boy und streckt ihm die Hand entgegen) Min Name isch
Dennis McQueen und ich ghore zu de Bsitzer-Familie.

(Carlotta klebt nun an Dennis Riicken und scannt ihn immer wieder mit ihrem Gerét,
bis sich Dennis irritiert zu ihr umdreht. Augenblicklich hort sie damit auf)

John-Boy: John-Boy Klein und mini Verlobti Carlotta die Carotta.
Joe: Die Herrschafte sind vom BUUUH.

Dennis: (irritiert) BUUUH?

Joe: Geischterjager!

(in diesem Moment stosst der Kamin wieder eine heftige Russwolke aus und die
Ritterristung kippt nach vorne. John-Boy und Carlotta schreien vor Schreck auf)

Carlotta: Geischter!
John-Boy: Sie sind do!
Liz: Quatsch... (will gerade erklaren aber Dennis geht ihr dazwischen)

Dennis: ...in disem Schloss gits nume handzahmi Geischter, das chan ich
Ihne versichere. Sie bruched sich also keini Sorge z mache!

John-Boy: (freudig zu Carlotta) Schatz, do sind mir richtig! Antlech hand mir
en Ort gfunde wo s spukt! (zu Joe) Mir ndhmed grad es Zimmer!

Dennis: (mischt sich wieder ein, beisst sich auf die Lippen) Hmmm, das dorfti
ned ganz eifach warde. Wissed Sie, mir sind sehr guet usbuechet und
eigentlich hand mir nur no oGises tuurschte Zimmer frei.

John-Boy: Egal, mir nAhmed das! Bueched Sie s grad emol fir die
nochschte zwee Wuche. (dreht sich wieder zu Carlotta) Schatz!
Geischter! (beide wuseln in ithren Rucksacken und packen komisch kleine
Apparate aus, die sie brauchen um Geister Orten zu kdnnen)

Liz: (nimmt Dennis zu Seite, streng) Was soll das?! Du weisch doch ganz
genau, dass mir weder Geischter do i dem Huus, no es Loch Ness
Monschter im See hand!
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Dennis: Tanteli, das isch 6isi Chance uf es volls Hotel! Dank dem Reporter
wo meint er heig s Nessie gseh, chomed wieder Gascht do ane.

Liz: Wo wand Geischter und Monschter gseh wos ned git!

Dennis: Aber das isch doch ned dises Problem! Lommer ihne doch die
Freud — das git Gald!

Liz: (streng) Und es bringt de Dankmolschutz. Wenn de McApplebee do
Geischter entdeckt, denn bin ich mis Hotel los.

Dennis: Aber es git jo keini Geischter! Mir hand also gar ntt z beflrchte.
(inzwischen hat John-Boy seinen komischen Helm mit Antennen angezogen)

John-Boy: (er steht in die Mitte der Lobby) Oooh! Ich gspire do scho ganz
dudtlichi paranormali Schwingige!

Carlotta: (lauft zu ihm hin) Schatz, ich bin so 6ppis vo ufgregt!

John-Boy: (lasst sich nicht beirren) Ganz i de Nochi isch es Ubersinnlichs
Wase. Das muess en Geischt sii.

(Fidel kommt mit Leoparden-Hose und Smoking-Oberteil die Treppe hinunter. Er
schreitet wie ein Star)

Dennis: (sarkastisch) Jo, das isch d Tro6te vom Loch Ness!
John-Boy: (Uberrascht, zeigt auf Fidel) Sie gsehnd ihn also au?

Joe: (kommt von der Rezeption hervor, stosst den Ritter beim Kamin zurck,
schreitet zur Mitte und klart auf) Das isch 6ise Huuspianischt, de Fidel
Frenetico. S einzig Unheimliche a ihm isch, dass er ab und zue ohni
Hose do im Schloss umelauft.

Liz: (energisch zu Dennis) Dennis, du bringsch das in Ornig. (zu den Gasten,
hoflich) Wenn Sie mich entschuldiged, ich ha no en Huufe Sache z
erledige. De Herr Gispel wird lhne denn s Zimmer zeige. Adieu
mitenand. (geht durch den Haupteingang ab)

Fidel: (schreitet zum Klavier) Meine Damen und Herren, was darf ich Ihnen
denn zur Begriissung spielen?

Dennis: (schaut sich die Leopardenhose an) Was isch denn das fur en Hose?

Fidel: Ist neuste Mode! Das iste eine Hose von Dolce&Gabana, mit
Leopardenmuster, tragen in Mailand alle!
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Dennis: Gseht trotzdem bldd uus.

Fidel: (beleidigt) Warum reden wir Gber meine Hose? (zeigt auf John-Boy)
Er tragt eine komische Helm mit Antennen dran!

John-Boy: Das isch en Spektrometerortigssonierigsintegralmanometer-
Helm! Die Antenne do obe Ubertraged tiber en komplexe Computerchip
paranormali Schwingige direkt i min Chopf. So chan ich so quasi
Geischter gseh, churz bevor sie erschiined!

Dennis: (leise zu sich) De Helm hett ich bi minere Ex-Frau chdénne bruche.

(Auftritt Laura von Aura. Sie ist eine typische esotherische Erscheinung, etwas
handgestrickt angezogen und sehr esotherisch angehaucht. Neugierig, aber auch
selbstbewusst betritt sie die Lobby und wartet an der Rezeption. Sie bemerkt die
anderen bei der Treppe nicht und inspiziert die Lobby)

Carlotta: (siehtsie als erste) Ich glaubs jo ned! (stupst John-Boy an) Lueg wer
do aatanzt.

John-Boy: (genervt) D Laura von Aura!

Dennis: Laura von Aura? (dreht sich zum Eingang)

Carlotta: Jo, das isch d Prasidentin vo 6isem Konkurrenz-Verein HUHU!
Joe: HUHU?

John-Boy: Jo, de Verein zur Entschlisselig vo Paranomale und
undurchsichtige Erschiinige, HUHU. Das sind alles Scharlatane!

Dennis: (doppelt nach) HUHU?
John-Boy: Galled Sie, das isch en bldde Name!
Dennis: (zu Joe) Hauptsach mir hand Géascht!

Carlotta: Schatz, ich mdcht die jetzt ned gseh. Chond mir ned schnell is
Zimmer? Ich wott mini Sache wachsle und de Rucksack ufe bringe.

John-Boy: Aber sicher mis Honig-Topfli. D Geischter laufed dis jo ned weg!
Fidel: Aber was iste mit meine Willkommens-Konzerte?
Joe: (ignoriert Fidel) Ich zeig Ihne schnell Ihres Zimmer. (will voraus gehen)
John-Boy: Isch ned notig, mir findets sélber.
Joe: (Uberreicht ihnen die Schlissel) Zweite Stock, Nummere 17.
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Carlotta: Chonnte Sie 6is Oppis z Asse uf s Zimmer liefere?
Dennis: Salbverstandlich! Dorf ich Ihne Kaviar empfehle?
Carlotta: Kaviar?

Dennis: Fisch-Eier.

John-Boy: Sehr guet. Denn haued Sie 6is grad emol vier vo dene i d Pfanne.
So Geischter jage macht hungrig. (gehen die Treppe hoch)

Fidel: (ruftihnen entduscht nach) Und was iste mit meine Musica?
Joe: Dennis! Dank dra, was dini Tante gseit hett!

Dennis: (eindringlich) Gsehsch denn ned, was 0is grad i d Hand fallt! Es
super Gschéaftsmodell! Zerscht han ich dankt mir locked Tourischte nur
mit em Loch Ness-Monschter aa — aber jetzt hett sich grad no en zwditi
Gschéftssparte uftoh! Geischter! Eifach genial!

Joe: Und wo wotsch die Geischter her nah?

Dennis: (zu Joe) Do wird mir scho Oppis iifalle! (zu Laura) Harzlich
willkomme im Hotel Nessie. Wie dorf ich Ihne behilflich sii?

6. Szene:
Laura, Dennis, Joe, Fidel

Laura: Guete Morge, min Name isch Laura von Aura und ich wird gern bi
Ihne es Zimmer bueche.

Dennis: (macht Joe ein Zeichen, dass er kommen soll) Und wie lang wand Sie
denn bliibe?

Laura: Das chan ich Ihne nonig sage, hanget echli vo de Umstand ab.

(in diesem Moment stosst der Kamin wieder Russ aus, der Ritter fallt nach vorne)
Laura: (erschrickt) Aaah! Und was isch das gsi?

Joe: Das isch nume...

Dennis: (geht dazwischen) Das isch nume eine vo Gisne Huusgeischter gsi.
Laura: Huusgeischter! Ich bliibe grad es paar Tag!

(Joe verdreht entsetzt die Augen)
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Fidel: (trittheran) Signora, darfich Ihnen vielleicht ein kleines Willkommens-
Konzert spielen?

Laura: (zeigtaufihn) Ghort er zu de Gascht oder zum Personal?

Joe: Oise Huuspianischt.

Fidel: (verneigtsich dramatisch) Iste mir eine Ehre, Frau Laura von Aua.
Laura: Aura.

Fidel: Ja, Aura haben Sie auch. (charmant) Darf ich flr Sie spielen?

Laura: Villecht spoéter, ich wott mich zerscht emol go friisch mache. D Reis
do ane isch doch racht krafteraubend gsi.

Fidel: (irritiert) Spéater spielen?

Dennis: Hesch ned ghort? Abgang! Veni, Vidi, Violini!
Fidel: ,Veni, Vidi, Violini“?

Dennis: Er kam, sah und vergeigte. (schiebt ihn ab)

Fidel: (gehtempdrt zur Treppe) Bin ich eine Kinstler! Eine Musiker! Ich muss
spielen!

Dennis: Hand Sie scho 6ppis trunke?

Fidel: Warum fragen mich immer alle nur ob ich schon wase getrunken
habe? Ob ich ausreichend esse interessiert niemande! (geht wieder zum
Klavier, nimmt erneut eine Flasche Whiskey raus und geht dann die Treppe
hoch)

Laura: Interessants Personal hand Sie do.

Joe: Bitte ndhmed Sie das im Herr Frenetico ned ubel, er wott eifach Musig
mache und das mit Liib und Seel.

Dennis: Wie sind Sie eigentlich uf dises Hotel cho, wenn ich dorf froge?

Laura: Ich ha grad mit em Bus en wunderbari Tour dur s schottische
Hochland gmacht, won ich pl6tzlich so en starchi Energie gspuurt han.

Dennis: Dorum sind Sie jetzt do. Faszinierend! Gsehsch Joe, das sind ebe
Oisi Geischter wo riefed!

Joe: Richtig, du ghdrsch Sie jo immer wieder emol hueschte! (zu Laura)
Chonntis ned au so sii, dass Sie eifach vorher grad im Radio vom
Nessie ghort hand und drum do sind?
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Laura: (zogerlich, fuhlt sich ertappt) Moglich... aber ich ha trotzdem en ganz
starchi, warmi Stromig gspadart!

Joe: (zusich) Denn sind Sie wahrschiinlich eifach ndbe de Heizig gsasse.
(lachelt sie freundlich an und schiebt ihr das Gastebuch hin) Wenn Sie do
no wirde underschriibe?

(Laura von Aura unterschreibt)

Joe: Und wie hetted Sie garn lhri Eier am Morge?

Laura: Am liebschte unbefruchtet! Welli Zimmernummere han ich?
Joe: Erschte Stock, Nummere 7.

Laura: 7 isch en gueti Zahl! Sie isch en naturlichi, ungradi und positivi Zahl.
Sie stoht fur Rueh, Gnad und Friede. Sie setzt sich us de Zahl 3 und 4
zame. 3 stoht fur d Dreifaltigkeit und s 4-i fir die 4 Himmelsrichtige. D
Zahl 7 isch en Addition vo Geischt und Seel.

Dennis: Und sie stoht erscht no zwiische 6 und 8!

Laura: Genau! (packt ihre Tasche und dreht sich ab) Wenn Sie mich jetzt
wirde entschuldige, ich ha jetzt no e spirituelli Sitzig mit mim
verstorbene Wallesittich, Hugo. Er wird immer ganz iiversiichtig, wenn
ich mich z spoot malde. (geht die Treppe hinauf)

Joe: (kaum ist sie weg, spricht er energisch auf Dennis ein) Dennis, du muesch
uufhore de Liutt so en Seich z verzelle! Du stohsch uf ganz diinnem lis
mit heisse Kuufe, min Frind.

Dennis: Jetzt reg dich emol ab, ich ha alles im Griff! Ich weiss scho was ich
mache.

7. Szene:
Dennis, Joe, Benjamin, Fidel

(Benjamin Taylor kommt voller Elan die Treppe herunter und unterbricht das
Gesprach zwischen Dennis und Joe, was Dennis sichtlich passt)

Benjamin: Ah, das isch grad wunderbar, dass ich Sie do no aatriffe, Herr
McQueen. Ich ha mir Uberleit, dass ich gern mit Ihne es Portrait fur s
Radio wird mache.

Dennis: (geschmeichelt) Es Portrait vo mir?
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Benjamin: Jo, ich ha dankt so Oppis i de Art vo: ,Der Mann, der mit dem
Ungeheuer lebt"!

Dennis: Also so chdnd Sie ned vo minere Tante rede!

Benjamin: Ich ha dank s Monschter vom Loch Ness gmeint.

Dennis: E tolli Idee!

Joe: (zu Dennis, sehr kritisch) Villecht sétt mer die Idee nomol tberdanke?
Dennis: Wieso Uberdanke? Wage de Geischter?

Benjamin: (springt sofort darauf an) Geischter? Gits do au no Geischter?
Dennis: (unschuldig) Han ich das ned erwahnt?

Joe: (schuttelt unglaubig den Kopf, resigniert)

Benjamin: Das wird jo immer besser! (zu Dennis) Also, wie wéars, wirded
Sie bi somene Portrait mitmache?

Dennis: Aber sicher! Ich ha namlich so einigi Talent. Urspriinglich chumm
ich jo us em Bankwase. Mini Fahigkeit schnell chonne Chopfrechne
isch legendar.

Benjamin: Taséachlich? Was git denn zum Bispiel 34 x 597
Dennis: 312.

Joe: Das isch aber falsch.

Dennis: (besserwisserisch) Aber deflr wahnsinnig schnell.
Joe: (genervt) Als ob du mit Zahle chénntsch umgoh!
Dennis: Naturlich chan ich mit Zahle umgoh! 23, 49, 62....

Benjamin: Isch scho guet, was viel wichtiger isch: Chonnte Sie mit mir s
Monschter vom Loch Ness uuftriibe?

Dennis: Aber sicher!

Joe: (rauspertsich laut) Hmmmmmmmm!

Dennis: Mir chonds probiere. Ich hole mini Taucheruusrischtig.
Benjamin: Tauche chond Sie au!

Dennis: He jo, ich bin en Naturburscht!
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Joe: (lacht im Hintergrund etwas zu laut) Ha! Du und Taucher!
Dennis: (beleidigt) Klar bin ich Taucher! Mit Taucher-Brevet!

Joe: (sarkastisch) Sogar! (priferisch) Denn chasch du mir i dem Fall sicher
sage, werum Taucher immer riickwarts vom Boot is Wasser gheie?

Dennis: (sucht etwas nach der Antwort) Jo, wenn Sie nach vorwarts kippe,
gheied sie jo is Boot!

(Fidel kommt die Treppe hinunter, leicht angetrunken)

Dennis: (zu Benjamin) Wenn Sie mich en chline Moméant wirde
entschuldige. (zu Joe) Joe, zeig doch emol im Herr Taylor uf de Charte,
wo mer s Nessie s letscht mol gsichtet hett.

(Joe verdreht einmal mehr die Augen, nimmt eine Landkarte aus einer Schublade
und vertieft sich in ein Gesprach mit Benjamin Taylor. Dennis nimmt Fidel zur Seite,
achtet aber erst darauf, dass niemand mithort)

Dennis: Fidel, wand Sie sich en chliine Batze dezue verdiene?
Fidel: Ich bin eine Kinstler! Geld bedeutet mir nichts!

Dennis: (will davon laufen) Okay, denn halt ned.

Fidel: Halt, bleiben Sie hier, ich habe gebluftt.

Dennis: Denn gond Sie in Challer, nahmed Sie sich det us eme Schrank es
wiisses Liintuech, schniided Sie zwdi Locher drii und schreied uf mis
Kommando immer wieder: Huhuuu! Huhuuu!

Fidel: Huhuuu? Huhuuu?

Dennis: Jo genau. Und denn rassled Sie no mit ere Chetti. Wie s halt
Geischter eso mached. Das wars scho gsi.

Fidel: Geister? Ich bin eine Musiker und keine Geist! Auf keinen Fall!
Niemals! Ich habe meine Stolze! NO! NO! Und gerade nochmals eine
emporte NO obendrauf! (theatralisch)

Dennis: (greift in die Hosentasche und nimmt eine 100-er Note) Au ned fir en
Hunderter extra.

Fidel: (greift sich sofort das Geld und steckt es ein, lauft zum Kellereingang) Wo
iste der Schranke mit die Bett-Tuch?

Dennis: Eifach d Stage abe und denn rechts.
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Fidel: (bleibt vor dem Kellerabgang stehen) Nur damit das klar iste: Ich mache
das nichte fur die Geld, ich mache es, weil ich meinen kinstlerischen
Horizonte erweitern will! (geht runter)

8. Szene:
Dennis, Joe, Benjamin, Carlotta, Fidel, Laura, John-Boy, Liz und Timothy
am Schluss

(Carlotta und John-Boy kommen die Treppe runter. Sie haben sich umgezogen aber
John-Boy tragt immer noch den ulkigen Helm, auch Carlotta tragt wieder eine
komische Apparatur mit Kabel, Radar und Antenne in den Handen)

Dennis: Sind Ihr scho wieder do? Ich bin no gar ned dezue cho lhres Asse
Z bstelle.

Carlotta: Das isch keis Problem. Wissed Sie, mir sind so ufgregt emol
imene richtige Spukschloss z sii, dass mir 0is sofort wand a d Arbet
mache.

Dennis: (zu John-Boy) Dorum hand Sie immer no lhre Helm aa?
John-Boy: Au. Aber ehrlich gseit chan ich de Verschluss ned uftue.

(in der Lobby angekommen, beginnen wieder beide die Umgebung zu scannen. Das
erregt die Aufmerksamkeit von Benjamin)

Benjamin: (zu Dennis) Ghored die zum Hotel?

Dennis: Ah, das sind au Géascht do bi 6is. Das sind sogenannti
Geischterjager. (winkt die beiden zu sich) Dorfich schnell vorstelle: Das
sind d Carlotta di Carotta und de John-Boy Klein.

Benjamin: Und Sie sind wurkli Geischterjager?
John-Boy: Das isch korrekt.
Benjamin: Und hand Sie scho emol 6ppis gfange?

Carlotta: (lachelt) Hahaha, das isch ned wie bim Angle. Geischter gspurt
mer uuf, mittels spezielle Grat wo mer brucht. Und Sie sind...?

Benjamin: (antwortet wie bei einer Radio-Ansage) Benjamin Taylor, live vom
Loch Ness vo BBC-One. Freut mich.

Carlotta: (streckt Hand hin) Carlotta di Carotta.

John-Boy: (gibt ihm auch die Hand) John-Boy Klein.
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Benjamin: (wieder wie bei Radio-Ansage) Benjamin Taylor, live vom Loch
Ness vo BBC-One.

Carlotta: Denn sind Sie de Reporter wo s Nessie gseh hett.

Benjamin: (stolz, wieder wie Radio-Ansage) De bin ich. Benjamin Taylor, de
wo s Monschter vom Loch Ness gseh hett, fir BBC-One.

Laura: (steht oben auf der Treppe) Ah, wie ich gsehne gits offebar grad en
Willkommens-Apéro do i de Lobby. Min Name isch Laura. Laura vo
Aura. (geht auf Benjamin zu und streckt ihm die Hand hin)

Benjamin: Benjamin Taylor, ebe de vo BBC-One, de wos Monschter vo
Loch Ness gseh hett.

Laura: Ich bin sehr erfreut. Villecht hetted Sie jo emol Interesse mit eme
achte Medium es Interview z mache?

John-Boy: (zu Carlotta) Das isch sone Tschéttere! Chuum isch sie do, scho
spielt Sie sich wieder uuf!

Dennis: Sie sind es Medium?
Joe: Also so 6pper wo mit Tote cha rede?

Laura: Sie muend ned emol unbedingt tod sii. Ich cha mich au mit lhrem
Geischt underhalte. (halt ihre Hand theatralisch auf Benjamins Kopf und
schliesst die Augen) Jetzt zum Biispiel han ich grad Kontakt zu lhrere
Mueter ufgnoh!

Benjamin: Und was seit sie?
Laura: Jetzt grad... nddt.
Benjamin: Denn chas ned mini Mueter sii!

Dennis: (mischt sich ein, spricht zu John-Boy, Carlotta und Laura) Wie wars
wenn Sie emol lhrere Arbet noche génd. Und Sie Herr Taylor chénnted
| de Zwuscheziit Ihres Portrait mit mir mache.

Benjamin: Grad, aber zerscht wott ich no schnell im Fernseh luege, 6b sie
scho 6ppis tber mini Monschtersichtig brocht hand. (zu Joe) Hand Sie
do BBC?

Joe: Hui, de isch aber scho lang nimme gloffe. (stelltihn ein)

John-Boy: (das Zappen bewirkt, dass John-Boy durch seine Antenne offenbar
auch in den Zappmodus kommt. Plotzlich spricht er auf Spanisch einen
Werbeblock) Para eso nos otros fumamos solamente Marlboro.
Marlboro, e Sabor Ganador!
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Carlotta: (blickt ihn fragend an) Siit wenn chasch du Spanisch?
(Joe wechslet wieder den Kanal)

John-Boy: (nun auf Finnisch) Annettu mikka lavattu! Kalsarikannit! Hyvaa
lIta!

Carlotta: Sag emol, was isch mit dir los?
(John-Boy zuckt mit den Achseln. Er versteht selber nicht was los ist)

Dennis: (bemerkt dass es mit dem TV-Schalter zu tun hat) Moment emol. (nimmt
den Schalter aus Joes Handen, richtet ihn auf John-Boy und driickt)

John-Boy: (nun auf Polnisch) Niestem Niemic! Dzien Dobry!
Dennis: (driickt wieder) Das gits jo ned!

John-Boy: (versteht nicht was mit ihm geschieht, nun Japanisch) Nihonjin josei
WO sagashite imasu!

Joe: (nimmt ihm den Schalter wieder weg) Das isch ned luschtig, Dennis! (zu
sich) Also bi gwtssne Monsche frog ich mich, 6b de Chopf nume en
Sicherigs-Kopie vom Gsass isch. (zu John-Boy) Ich rote Ihne, de Helm
emol ab z zieh und neu z justiere.

John-Boy: Das wiurd ich jo gern mache, aber ich bringe s Schloss ned uuf.

Joe: (zu Benjamin) Ich glaube, ich muess Sie weg em Fernseh no echli
vertroschte.

Benjamin: Keis Problem, ich luege nochher mit em Handy noche. Sobald s
W-LAN wieder funktioniert.

Laura: Es isch eh besser mer luegt kei Fernseh. Die Programm sind eso
gmacht, dass sie ned nur Chopfweh verursached, sondern eim au grad
inere Werbepause saged, welli Tablette mer degage sall nah.

Dennis: Also, Herr Taylor, wie fange mir s Portrait aa? | de Natur? Bim jage?
Joe: (platz fast der Kragen) Jetzt bisch au no Jager!
Dennis: (selbstbewusst) Aber sicher.

Joe: S einzige Mol wo du bisch go jage hesch in en Baum gschosse, denn
hesch versehentlich en unschuldige Stei ermordet und mit em dritte
Schuss hesch sogar im Forschter is Bei gschosse!

Dennis: (rechtfertigend) De Forschter hett jo au Hirsch gheisse!
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(aus dem Keller kommt ein lautes ,, BUHUHUUUU!*". Man hort auch ein Rasseln.
Joe kann nur noch resigniert mit dem Kopf schutteln)

Carlotta: (zu John-Boy) Hesch das au ghort? (halt ihren Apparat in Richtung
Keller)

John-Boy: Das isch us em Challer cho! (rennt hin, Carlotta und Laura folgen
ihm)

Laura: Ich gspuure en starchi spirituelli Energie!
Dennis: (unbeindruckt, zu Benjamin) Was isch, chénd mir jetzt goh?
Benjamin: (fasziniert) Isch das wurkli en Geischt?

Dennis: Jo, das isch nume dise Challergeischt Leo. De méldet sich immer
um die Ziit wenn s ihm langwiilig isch. De isch harmlos. (wechslet das
Thema) Mir chénnte au go fische? Ich bin en hervorragende Angler.
Das wéar doch au en guete listieg: Ich mit de Angelruete uf em See!

Joe: (kann es nicht fassen) Und Angle chasch au no? Die einzige Fisch wo
du fangsch sind die anere Sushi-Bar.

Dennis: (wieder energisch) Ich cha sehr guet angle! Ich bewiis es dir grad.
(geht hinter die Rezeption, weil dort eine Angel ist)

(inzwischen machen John-Boy, Carlotta und Laura einen Schritt vom Kellereingang
zuriick. Immer wieder hort man Fidel ,, Buhuuu *“ rufen und mit der Kette rasseln)

Carlotta: Mis Grat schloht immer meh uus!
John-Boy: Ich gspuirs au! Min Helm wird ganz heiss!

Laura: Ich glaube, das Wéase us de andere Dimension wott Kontakt mit 6is
ufnah!

(Dennis, Benjamin und Joe bekommen davon nichts mit, weil Dennis nun versucht
an die Angelrute zu kommen, Joe ihn aber daran hindert. Benjamin versucht zu
schlichten)

Benjamin: Aber mini Herre, beruehige Sie sich doch wieder! Mir chénd das
Portrait au andersch starte!

Dennis: (kampft um die Angelrute) NUUt isch! Mir starte mit de Angle!

Joe: (halt die Angelrute auch fest) Dennis, jetzt isch denn gnueg Heu dunde!
Déank a dini Tante, die wéar vo dem Zirkus do gar ned begeischteret!
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(Fidel taucht nun aus dem Keller auf. Wie von Dennis befohlen hat er sich unter ein
Bettlaken mit Guckléchern gesteckt. In der einen Hand halt er eine Kette, in der
anderen eine Flasche Whiskey. Schwankend und unmotiviert spielt er vor den
entsetzten Gasten Carlotta, Laura und John-Boy den Geist)

Fidel: Buhuuu! Ich bine eine Geiste! Buhuu!

Carlotta: (halt ihr Gerat in seine Richtung) Ich cha ned sége 6b de acht isch!
Mis Gréat schloht uf jede Fall uus!

John-Boy: Hyvaa paywaa! Ruokakistan, y lasku kiitos! (merkt, dass er wieder
die Sprache gewechselt hat, 1auft zur Rezeption, holt den Schalter, lauft zuriick
und druckt) Ich chas au ned sage! Min Helm séndet mir kei klari Signal.

Laura: Uf jede Fall hett das Wase en sehr starchi energetischi Aura!

Fidel: (lauft lustlos in der Lobby umher und stolpert immer wieder in Gegenstande
rein, weil er ja nichts sieht)

(Dennis, Joe und Benjamin sind noch immer zu beschaftigt an der Rezeption, um das
Szenario in ihrem Ricken mit zu bekommen)

Dennis: (scharf) Jetzt loh &ntlech emol die Angelruete los!

(Joe lasst los, durch den plétzlichen Widerstandsverlust stolpert Dennis leicht nach
vorne und gerat mit der Rute in die Lampe und es versetzt ihm einen Stromschlag!
Dennis’ Korper fangt an unkontrolliert zu zittern, bis er schliesslich hinter der
Rezeption zu Boden geht.

Gleichzeitig lauft Fidel mit seinem Laken in die Wand, der Kamin spukt wieder Russ
aus und die Ritterristung fallt nach vorne. Laura, Carlotta, John-Boy und Benjamin
schreien vor Schreck. Dennis kommt benommen wieder hinter der Rezeption hervor,
seine Haare stehen in alle Richtungen und Rauch steigt aus seinem Kopf)

Liz: (trittirritiert von der Terassentlr ein) Was isch denn das fiir en Larme do
inne?

(in diesem Moment betritt vom Haupteingang Timothy McApplebee im typischen
Schottischen Outfit mit Schotten-Rock den Raum und schaut sich kurz um. Er lachelt
zufrieden)

Timothy: Ich glaube, ich chume grad im richtige Moment. Guete Tag, min
Name isch Timothy McApplebee!

VORHANG
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2. Akt

Vorhang geht auf. Liz steht mit Joe in der Mitte der Lobby. Sie wirkt
aufgebracht und nervos.

1. Szene:
Liz, Joe, Fidel

Liz: Ich bin usser mir! Was isch das vorher fir es Chaos gsi! Und usgrachnet
denn muess de Timothy McApplebee uftauche.

Joe: (schlichtend) Bitte beruehiged Sie sich doch.
Liz: (alles andere als ruhig) Ich bin jo ganz ruehig!!

Joe: Ich bin devo Uberzlugt, dass de Herr McApplebee das gar ned eso
mittibercho hett.

Liz: Wie bitte? En Pianischt wo betrunke mit eme Liintuech tber em Chopf
I d Wand inerennt, Gascht wo Antenne uf em Chopf hand und en
Dennis, wo hinder de Rezeption wie es Poulet grilliert wird, will er mit
de Angelruete i d Lampe cho isch! Wie soll mer so Oppis ned
mitibercho?

Joe: Jo, scho. Aber de Mc Applebee chunnt jo vom Dankmolschutz und ned
vo de PUK. (merkt dass sein Witz nicht gut ankam) Oder vom Ufsichtsamt.

Liz: Die kenned sich doch alli underenand! Das muend mir unbedingt wieder
grad biege. (schnaubend) Heieiei, de Dennis bringt alles durenand!

Joe: Sobald de Applebee wieder zrugg vo de Toilette isch, erklared mir ihm
das Missverstandnis und scho isch alles wieder im Lot.

Liz: Oisi Gascht muend jo s Gfliehl ha, sie seiged imene Irrehuus glandet.
Joe: Ganz im Géageteil! Ich ha ehner s Gfliehl, die fuhled sich pudelwohl.

(Fidel erscheint wieder. Diesmal tragt er zum Smoking-Oberteil ein Berret und einen
Schottenrock. Wie schon am Anfang des Stiicks, bemerkt er die anderen beiden nicht,
lauft zum Klavier, nimmt wieder eine Flasche Whiskey raus und lauft zur Treppe
zuriick)

Liz: (zu Joe, Blick zu Fidel) Ich bin immer no fir d Irrehuus-Theorie. Herr
Frentico, werum hand Sie sich denn eso chic gmacht?
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Fidel: Ah, Signora McQueen. Ich treffe mich jetzt gerade mit Signora Laura
von Aura.

Liz: Und werum trdged Sie en Schotterock?

Fidel: (zwinkert) Weil man bei diese Rocke nichts drunter tragen musse.
Liz: Und werum de Whiskey?

Fidel: Damit ich vergesse wie Sie ausschaute! (geht ab)

Liz: (schaut sich um) Wo sind denn eigentlich alli 6isi Gascht?

Joe: D Frau Laura von Aura behandlet de Fidel....

Liz: (verdutzt) Behandlet?

Joe: Jo, will er doch i d Wand grennt isch, hett er Chopfweh. Und sie hett
ihm en alternativi Heilmethode aabotte. En esotherischi Sitzig.

Liz: Esotherischi Sitzig! Alternativi Heilmethode gédge Chopfweh, dass ich
ned lache! Die dranged sich mit ihrem esotherische Ziigs scho immer
und tberall uuf, die Moos-Kauer!

Joe: (geht nicht darauf ein) ...und de Radioreporter, isch mit em Herr Klein
und de Frau di Carotta zum See gange, | de Hoffnig s Nessie nomol z
gseh.

Liz: Wieso hand denn plétzlich alli s Gfiiehl, dass sie das Monschter chdond
go aaluege?

Joe: Das isch en blode Zuefall gsi. De Dennis hett es Oferohr im See gfunde
und isch mit dem an Land gschwumme.

Liz: Und de Reporter hett gmeint, das Oferohr seig s Nessie?
Joe: Woher wiissed Sie das?
Liz: Ich cha eis und eis zamezelle.

Joe: Und das hett denn de Benjamin Taylor im Radio verzellt und jetzt wand
alli dem Unghiidr begagne. Zuedem hett de Dennis no es paar
Geischter erfunde, um s Schloss no interessanter z mache...

Liz: (sauerlich) Ich liebe min Neffe jo Uber alles, aber méngisch isch er eifach
es Piccolo!

Joe: Es Piccolo?
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Liz: E Pfiife!

Joe: (lachelt bestatigend) Verwandti sind wie Schueh. Je anger sie sind,
desto meh driicke sie!

2. Szene:
Liz, Joe, Timothy, Dennis

(Timothy McApplebee tritt wieder durch den Haupteingang ein)

Timothy: Ich muess scho sadge Frau McQueen, lhri Sanitare Aalage wirde
vo jedem Gastro-Kritiker 5-Starn tibercho, so suuber und pflegt wie die
sind. Sanfti, klassischi Musik wo eim begleitet, Potpurry uf de Ablag
und Lavendelduft in de Kabine. Do muess mer direkt ufpasse, dass
mer bi so viel Entspannig ned iischloft. Und denn das WC-Papier! So
weich und rein. (zu Joe) Das hand sicher Sie als guete Hotelier kauft?

Joe: (schnippisch) Natlrlich han ich s kauft, oder meined Sie ich has us de
Reinigung gholt?

Timothy: (schaut sich um) Es isch alles so heimelig und schén do bi 6ich.
(sarkastisch) Schad, dass das Hotel scho bald muess zuemache.

Liz: (ebenfalls sarkastisch) Ich freue mich sehr, dass Ihne 6ises Gaschtebad
gfalle hett. Bueched Sie doch es Zimmer bi 6is, denn chdnd Sie s jede
Tag bestuune.

Timothy: Genau das han ich vor.

Joe: Was? S Bad jede Tag go aaluege.

Timothy: Nei, es Zimmer bueche.

Liz: (erstaunt) Wie bitte?

Timothy: Sie glaubed doch ned, dass ich mir die Chance entgoh loh.
Joe: Was denn fur en Chance?

Timothy: (triumphienrend) Ich mache keis Gheimnis drus, dass mir das
Hotel do scho lang en Dorn im Aug isch. Und jetzt isch es @ntlech eso
wiit. Scho bald chan ich das wunderbare, gschichtstrachtige Schloss
under Dankmolschutz stelle!

Liz: Meined Sie das goht eifach eso? Nach 40 Johr!
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Timothy: (instrengem Ton) Ned eifach eso! (geht auf Liz zu) Meined Sie ich
ha ned gmerkt, dass lhres Hotel voll vo Geischterjager isch? Ich kenne
die doch! Und die warde jo sicher ned wag em Lavendelduft im
Gaschte-Bad so pl6tzlich do uftaucht sii! (freudig) Eigentlich bin ich jo
cho, will ich vom Loch Ness Monschter im Radio ghort ha. Dass ich
aber grad de Bewiis glieferet Uberchume, dass es uf dem Schloss doch
Geischter git, a das hett ich ned emol im Traum dankt!

Joe: Do gits keini Geischter!
Timothy: Das wéarde mir jo gseh.

(Dennis tritt aus der Tiir ,, Privat* auf. Er trdgt ein Fischer-Outfit mit Gummistiefel,
den typischen grossen Gummilatzhosen und dartber aber ein schicker Blazer, der
wegen dem Fischer-Outfit etwas zu eng sitzt. Im Blazer steckt noch ein weisses
Einstecktuch)

Liz: Wie gsehsch denn du uus?

Dennis: Ich gang jetzt go angle.

Joe: Mit Blazer?

Dennis: He jo, ich wott doch guet usgseh!

Joe: (sarkastisch) Das Outfit sitzt eso eng, dass es usgseht als ob i de
letschte Stund 5 Kilo zuegnoh hettsch.

Dennis: (schnippisch) Mich stort das ned, wenn ich echli dicker usgseh. Ich
bin jetzt i dem Alter wo mer bewusst zuenimmt, zum d Huut z straffe.

Liz: (irritiert) Siit wenn anglisch du eigentlich?

Dennis: (fuhlt sich ertappt) Siit... immer. Angle isch scho immer es grosses
Hobby vo mir gsi. (schaut sich um) Wo isch de Taylor?

Joe: De Dennis wott sich ebe i dem Portrait als naturverbundene Maa zeige.

Liz: (streng) Dennis, ich ha kei Ahnig was du do alles aagstellt hesch, aber
jetzt isch de richtig Ziitpunkt, zum alles wieder is Lot z bringe! Wirdsch
du bitte im Herr McApplebee erklére, dass es sich bi dere Gschicht mit
em Monschter vom Loch Ness nur um es Missverstandnis handlet und
dass du d Geischter do im Schloss nume erfunde hesch, zum Gascht
aazlocke? (streckt ihm das Bettlaken mit den Lochern entgegen)
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Dennis: (spielt den Unschuldigen) Ich ha gar nie behauptet, dass es das
Unghudr git! Das hett de Radio-Reporter behauptet. Und das mit de
Geischter hett sich eifach eso ungliicklich dezue entwicklet. (zu
Timothy) Aber séalbverstandlich gits do uf em Schloss keini Geischter!

Timothy: Das isch jo klar, dass Sie das jetzt saged! (wendetsich an Liz) Frau
McQueen, ich wirde die Geischter i dem Schloss finde und denn wird
das Hotel dicht gmacht!

Liz: Ha! Do chond sie aber lang warte! Do uf em Schloss gits keini Geischter
oder suschtigi Spukereie!

(plotzlich fangt hinter Liz und Timothy der Tisch neben dem Sofa sowie neben Dennis
wie von Geisterhand an zu schweben. Dennis erschrickt und probiert den Tisch
immer wieder auf den Boden zu driicken. Joe, der das Szenario jetzt auch bemerkt
hat, macht Dennis erst pantomimisch klar, dass Dennis mit dem Unfug aufhdren soll,
bis er erkennt, dass Dennis nichts fiir den schwebenden Tisch kann. Nun probieren
beide den Tisch herunter zu driicken)

Liz: (fahrtfort, ohne etwas vom Tisch im Hintergrund mit zu bekommen) Do i dem
Schloss hetts no nie gspukt und es wird au nie spuke! Bliibed Sie nume
als Gascht do und Uberziiged Sie sich salber. Ich freue mich scho uf
Ihres dumme Gsicht, wenn Sie merked, dass lhri Vorwtirf falsch sind!

Timothy: Und ich freu mich uf lhres dumme Gsicht, wenn Sie merke, dass
ich ebe doch Racht ha! (hebt den Finger) Und denn isch es verbii mit
em Hotel Nessie und mit Bluemegschmack i de Toilette!

Liz: (dreht sich zu Dennis und Joe, die den Tisch gerade noch im richtigen Moment
runterdriicken konnten) Joe, gand Sie im Herr McApplebee es Zimmer.
Am beschte eis mit viel Lavendelduft!

Joe: (lost sich etwas verkrampft vom Tisch bis er sich sicher ist, dass Dennis den
Tisch alleine halten kann) Aber sehr gern! (er eilt zur Rezeption und holt
einen Schlissel) Zimmer 13, das isch eis vo de konfortabelschte mit
wunderschoner Ussicht uf de See.

Timothy: 13? Mini Glickszahl! Sehr guet, dass passt jo! (zu Liz) Ich mache
mich nur schnell friisch und denn gang ich uf Geischterjagd! (er nimmt
den Schlissel und schreitet die Treppe hoch)

Liz: (ruft nach) De einzig Schreck wo Sie i dem Schloss warde Ubercho,
isch, wenn Sie in Spiegel lueged! (dreht sich zu Dennis) Und du
bringsch jetzt &ntlech das Chaos in Ornig! (bemerkt dass er etwas
vekrampft den Tisch abstitzt) Was isch denn mit dir los?
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Dennis: (unschuldig) Wieso?
Liz: Du stohsch do, wie wenn i d Hose gmacht hettsch.
Dennis: Quatsch! Ich stoh immer so do.

Joe: (geht dazwischen, zu Liz) Ich wird vorschloh, dass Sie sich jetzt zerscht
emol en schdne Grientee mached. Und i de Zwischeziit bringed de
Dennis und ich alles wieder is Lot.

Dennis: Genau Tanteli! Es heisst jo ned fur nttt: Abwarte und Tee trinke!

Liz: (l&uftin Richtung Privat-Tur, zu Dennis) Aber ich sége dir eis: wenn s Tee
trinke naut natzt, denn rtehr ich mit de Channe! (geht ab, kommt aber
gleich wieder herein) Und zwar nach dir! (geht ab)

3. Szene:
Dennis, Joe

Joe: (aufgeregt) Isch das mit dem Tisch eine vo dine soubléde Witz gsi?
(reibt sich die Augen unter der Brille)

Dennis: (aufgeldst) Ich schwore, mit dem han ich niit z tue!
Joe: Aber wie hett denn das chdnne passiere? (reibt sich wieder die Augen)
Dennis: (irritiert) Sag emol, werum riibsch du dir immer d Auge?

Joe: Die cheibe Brulle! Zwischedure gsehn ich mit dere alles so
verschwumme. Die taugt eifach ntit!

Dennis: Hesch es scho emol mit Linse probiert?

Joe: Mit Blahige gsehnich jo au ned besser! (genervt) S&g jetzt lieber wieso
de Tisch do aagfange hett fllitige?!

Dennis: Ich ha kei Ahnig! Pl6tzlich fangt das Ding aafoh schwebe, wie vo
Geischterhand!

Joe: (zeigt auf den Tisch) Machts das immer no?

Dennis: (lasst den Tisch vorsichtig los, er bleibt auf dem Boden stehen, ist ratlos)
Ich cha mir das ned erklare!

Joe: Irgend en logischi Erklarig muess es doch gah! So en Tisch fangt jo
ned mir nidt dir ndat aafoh schwébe.

Dennis: Ussert... es git sie tatséchlich do uf em Schloss!
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(Dennis und Joe schauen sich mit grossen Augen an)
Beide: Geischter!

Joe: (leicht panisch) Das isch gar ned guet... das isch gar ned guet! (dreht
sich zu Dennis) Wé&ge dem Bl6dsinn wo du verzellt hesch, sind sie jetzt
tatsachlich cho!

Dennis: (schlichtend) So en Quatsch! Es git sicher en ganz logischi Erklarig
fur de Tisch, irgend 6ppis Physikalisches. Aber jetzt isch jo wieder alles
normal, das isch d Hauptsach. (zeigt aufden Tisch, dieser fangt wieder an
zu schweben. Dennis druckt ihn sofort wieder nieder, damit Joe nichts
mitbekommt)

Joe: Dennis, das alles entwicklet sich i kei gueti Richtig! Du muesch so
schnell wie maoglich alles richtig stelle! Ich ha es ganz schlachts Gfliehl
bi dere Sach!

Dennis: Mach dir kei Gedanke, das bringe mir scho wieder ane.
Joe: (rennt hinter die Rezeption und holt eine kleine Flasche)
Dennis: Wotsch jetzt au aafange trinke, wie de Fidel?

Joe: Nei, das isch es Schuumbad. Ich muess doch luege, dass de
McApplebee moglichscht lang uf em Zimmer bliibt, damit mir do unde
alles wieder chdnd in Ornig bringe. Er s6ll es Schuumbad néh.

Dennis: Denn bring ihm aber lieber es Bade-Ol, so chunnt er wenigschtens
nimme zur Badwanne uus.

Joe: (eilt zur Treppe) Ich probier ihn uufzhalte und du luegsch, dass die
Geischterjager wieder verschwinded. (rennt die Treppe rauf)

4. Szene:
Dennis, Benjamin, Carlotta, John-Boy, Timothy, Joe

(kaum ist Joe weg, treten Benjamin, Carlotta und John-Boy ein. Sie tragen all eine
Jacke und John-Boy tragt noch immer seinen Helm. John-Boy hélt sich den Riicken,
als ob er einen Hexenschuss hatte)

Carlotta: (zu Benjamin) Und Sie hand wurkli das Nessie gseh?

Benjamin: Ich schwor bi allem was mir heilig isch! Wird ich suscht so en
Wirbel mache?

Carlotta: (zu John-Boy, der sich immer wieder den Riicken reibt) Gohts Schatz?
Tuets no fescht weh?
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Dennis: (noch immer verkrampft beim Tisch) Was isch denn passiert?

Carlotta: De John-Boy isch uf em W&g zum See anere blode Stell uf em
Schlamm usgrutscht und dumm uf de Rugge gheit.

John-Boy: (schlichtend) Isch ned eso schlimm. Mit echli Salbi und ere
Massage isch das schnell wieder verbii.

Benjamin: Wand Sie de Helm ned emol abzieh?
John-Boy: Wiird ich garn, aber de Verschluss goht ned uuf.

Benjamin: Ich han en Idee! (geht zur Rezeption und holt eine Schere, welche er
sogleich an John-Boy tibergibt) Schniided Sie de Verschluss doch eifach
uuf!

Carlotta: Das isch wirklich en gueti Idee!

John-Boy: (zOgert, lauft zu Dennis, zieht die Jacke ab und legt sie auf den Tisch)
Eigentlich ruinier ich mir ungern de Helm, aber wenns ned andersch
goht. (er setzt mit der Schere an, sie fallt ihm aus der Hand und direkt vor
Dennis Flsse. Da er aber den Tisch halten muss, macht Dennis keinen Wank.
Stille) Tschuldigung, wirde Sie mir &cht schnell d Scher ufhebe,
wussed Sie, ich has jo im Rugge.

Dennis: (tberfordert, weil er den Tisch nicht loslassen will) ...Nei.
John-Boy: Wie ,nei“? Sie liit doch grad vor lhne.

Dennis: Ich sage trotzdem nei.

Carlotta: Hand Sie s denn au im Rugge?

Dennis: Nei.

Benjamin: Oder hand Sie suscht es Liide?

Dennis: Nei.

Carlotta: Denn sind Sie eifach nur unhéflich?

Dennis: Jo.

Benjamin: Also die Haltig chan ich jetzt ned verstoh.

Dennis: Ich bitte Sie, wage dem bitzeli Ruggeweh. Sind mir doch emol
ehrlich: Wenn mer erwachse wird bestoht die eint Halfti vom Labe us
Muedigkeit und die ander us Ruggeweh. Das isch also ganz normal.
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Benjamin: (empdrt) Also wenn Sie dem arme Herr Klein jetzt ned sofort die
Scher gand, denn verzicht ich uf s Portrait mit lhne.

Dennis: Scho guet, scho guet, ich nime sie jo uuf.

(erst probiert Dennis umstandlich, ob er die Schere mit seinen Fissen hoch kriegt,
als das scheitert, versucht er mit einer Hand den Tisch runter zu driicken und mit der
anderen die Schere zu greifen. Die andern schauen ihm fassungslos bei diesem Spiel
zu. Fir einen kurzen Moment lasst Dennis den Tisch los und er beginnt wieder zu
schweben. Sofort driickt ihn Dennis wieder runter und blickt unschuldig in die
Runde)

Carlotta: (fasziniert) Boah! Hand ihr das au grad gseh?!
John-Boy: (fasziniert) Aber sicher! Min Helm hett grad usgschlage!
Benjamin: (auch fasziniert) Sind das jetzt die Geischter wo Sie verzellt hand?

Dennis: (unschuldig) Kei Ahnig vo was Sie reded. Das isch en ganz normale
Tisch, gsehnd Sie? (er wischt ein paar mal Gber den Tisch) So, jetzt isch
er wieder suuber.

Carlotta: Jo genau, werum au en Lumpe néh, wenn mer salber eine isch!
(zeigt auf den Tisch) De isch vorher gfloge! Do verwett ich mini
Grossmueter druf.

John-Boy: (unterstitzend) Genau! (irritiert, zu Carlotta) Aber dini
Grossmueter l&bt doch gar nimme?

Carlotta: Das seit mer dank nur eso. Aber ich ha mit ihre scho es paar mol
us em Jensiits telefoniert.

John-Boy: S ndchscht Mol richtisch ihre liebi Griess vo mir uus.

Carlotta: Mach ich garn. Sie hett namlich scho gfrogt, wieso du sie nie
gruessisch.

Benjamin: (geht dazwischen) Chénnte mir bitte bim Thema bliibe! Was isch
jetzt mit dem Tisch?

Timothy: (steht an der Treppe) Jo, das wird mich au Wunder nah.
Dennis: Herr McApplebee, ich ha gmeint Sie méchted es Bad nah?

Timothy: BIlodsinn, bade zmitzts am Tag, ich ha bessers z tue. Was isch
jetzt mit dem Tisch?

Joe: (taucht nun auch hinter Applebee auf der Treppe auf, iberholt ihn und eilt zu
Dennis) Nadt isch mit dem Tisch.
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Dennis: Sag ich jo! Aber mir wott mer jo ned glaube. (zu Joe) So Joe, ich
glaube de Tisch muess jetzt emol...

Joe: Zum Schriiner. (beide halten den Tisch und laufen zum Hauptausgang)

Dennis: Genau, zum Schriiner, de gwaggelet furchtbar. Drum stoht er au
ndmme richtig und das cha scho emol wie schwebe usgseh.

Joe: Und will mir ned wand, dass sich eine vo disne Geischt... ah Gascht
verletzt, bringe mir jetzt ebe de Tisch zum Schriiner.

Dennis: Genau, wenn sich o©Opper wird verletze wér das jo
gschpangschtisch... dh ich meine tragisch! Mir sind grad wieder zrugg.
Bediened Sie sich i de Zwiischeziit a de Bar, die erscht Rundi goht uf
s Huus. Proscht und adie mitenand. (gehen eilig ab)

5. Szene:
Timothy, John-Boy, Carlotta, Benjamin, Laura

Timothy: (schreitet die Treppe herunter) Dorf ich froge, was sich denn
ereignet hett, wo Sie so ufwiehlt?

John-Boy: De Tisch isch gfloge!

Timothy: Gfloge?

Carlotta: Also meh gschwebt. (wieder fasziniert) Wie vo Geischterhand!
Timothy: (selbstgefallig und erfreut) Isch das eso?

Benjamin: Ich muess zuegéh, so 6ppis han ich au no nie gseh. Und ich bin
jo vo Huus uus misstrouisch, ich bin Reporter bi BBC-One. Und mit
wem hand mir s Vergniege?

Timothy: (fihlt sich ertappt) Wo blilbed au mini Maniere. Mir sind 6is jo nur
ganz schnell begagnet wo do grad alles echli durenand cho isch. Min
Name isch Timothy McApplebee und ich bin vom Dankmolschutz.

Benjamin: (geht auf ihn zu und gibt ihm die Hand, er spricht wieder wie ein Radio-
Reporter) Benjamin Taylor, live fur BBC-One do vom Loch Ness.

John-Boy: John-Boy Klein, Geischterjager.
Carlotta: Undich bin...

Timothy: (geht dazwischen) Carlotta di Carotta, ich weiss.
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Carlotta: (erstaunt) Sie kenned mich?

Timothy: Aber salbverstandlich kenn ich Sie. Mir vom Dankmolschutz
schatzed Sie als Geischterjager usserordentlich.

Laura: (kommt die Treppe herunter) Wenigschtens 6pper wo 0Oisi Fahigkeite
z schatze weiss. De Pianischt do weiss es uf jede Fall ned.

Benjamin: Was isch denn passiert?

Laura: Will er doch vorher sin Chopf eso aatatscht hett, han ich ihm e
Chakkra-Massage welle gah, damit de Schmerz verschwindet.

Carlotta: Und, hetts ihm gholfe?

Laura: (aufgebracht wiederholt sie die Frage) Hetts ihm gholfe! Ich gib Gich en
guete Tipp: Massiered nie en Pianischt! De hett sini Finger uberall,
eifach nie uf dene Taschte wo sie sotte sii!

Timothy: Wie schon, d Laura von Aura isch au do!
John-Boy: (greift den Ball wieder auf) Sie schétzed disi Arbeit?

Timothy: Naturlich! (irritiert) Aber werum héand Sie denn eso es komisches
Ding uf em Chopf? Wéand Sie de lacherlich Helm ned abzieh?

John-Boy: Das isch en Spektrometer-ortigs-sonierigs-integral-manometer-
Helm. Mit dem chan ich Geischter ufspudtire.

Timothy: (erfreut) Geischter ufspuitre? Es fabelhafts Teil! Denn bhalted Sie
das unbedingt aa! (baut sich vor den anderen auf) Mini Dame, mini
Herre, Sie chonnted Schottland en grosse Dienscht erwiise!

Benjamin: Und um was fir en Dienscht handlets sich?
Timothy: Bewiise Sie mit mir zd&me, dass es uf dem Schloss spukt!
Benjamin: Und werum soétted mir Ihne do debii halfe?

Timothy: Will mir alli 6ppis devo hand! (zeigt auf die drei Geisterjager) Sie
wurded devo profitiere, dass mer |hri Arbet ernscht nimmt, (zeigt auf
Benjamin) und Sie hetted ned nur d Story vom Unghuur, sondern au
no grad en Story uber Geischter wo Sie entdeckt hand. Das wurd Sie
alli waltbertiehmt mache!

Carlotta: (kritisch) Und was hand Sie devo?
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Timothy: Das Schloss do, vo de Familie McQueen, isch eis vo de
Gschichtstrachtigschte i 6isem Land. Wenn ich das under
Déankmolschutz chonnt setze und s do demit au fir d Nochwaélt
erhaltbar mache, denn wér das en grosse Triumph fir mich...
(korrigiert sich) ...fur mis Schottland.

Benjamin: Wieso hett mer s denn ned scho lang under Dankmolschutz
gstellt?

Timothy: (heimtiickisch) D Familie McQueen hett das ned welle. Sie sind de
Meinig, dass das ihrem Image als Touristeattraktion schadet.

John-Boy: Wie cha mer nur eso egoistisch danke! Naturlich halfe mir lhne
Z bewiise, dass es do uf em Schloss Geischter hett.

Timothy: (reibtsich die Hande) Wunderbar! Mini Recherche zu dem Schloss
hand ergah, dass es do im Johr 1678 en grosse Brand gah hett. | de
Gschichtsbiiecher stoht, dass de Lord Jonathan McQueen bim
Piiferauche iigschlofe seig und eso s Fuir usbroche isch. Bi dem Brand
isch s ganze Personal um s Labe cho, aber niemer vo de Familie
McQueen, will de Lord Jonathan namlich nume sini Familie in
Sicherheit brocht hett. Drum verzellt mer sich, dass siit dem Brand s
Personal i dem Schloss umegeischteret, zum sich a de Familie
McQueen z rache. Bsunders de Butler Phil seig sehr aktiv. Mer seit
dem Geischt au Phosphor-Phil.

Alle: (fasziniert) Phosphor-Phil.
John-Boy: Und was sélle mir jetzt mache?

Timothy: Ich schloh vor, dass mir Ois ufteiled. Sie hdnd doch so spezielli
Gréat zum die Geischter z orte oder? (zeigt auf Helm)

Carlotta: (packt ihr Gerat aus) Und ich ha min Paraspektro-
metersyntotechronograf. Mit dem chan ich interspektrali Differenzwelle
wohrnah.

Timothy: Sehr guet. Sie Frau di Carotta sueched s Schloss vo usse nach
verdachtige Frequanze ab. (zeigt auf Balkon-Tir) Sie Herr Klein, génd
in Chéller abe und Sie Frau von Aura gond in obere Stock und priefed
det emol alli Zimmer. (stutzt) H&and Sie kei so Apperatli?

Laura: Das bruch ich ned! Ich bin es Medium!

John-Boy: (leise zu Carlotta) Medium! Stimmt, die isch ned ganz dure.
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Laura: Wenn en Geischt uftaucht gspuur ich das, denn wird mir immer ganz
chalt im Nacke.

John-Boy: (wieder zu Carlotta) Denn dorf sie det obe aber ned z viel
Geischter aatraffe, suscht hett sie denn en stiife Hals.

Benjamin: Und was isch mini Ufgab?

Timothy: Sie, Herr Taylor, hand die wichtigscht Ufgab, Sie sind min Ztige!
Wenn en Reporter vo BBC-One bestatigt, dass es do uf dem Schloss
tatsachlich Geischter git, wird das niemer meh hinderfroge.

Benjamin: Und was heisst das konkret?

Timothy: Sie miend immer an minere Siite bliibe. (klatscht in die Hande)
Also mini Dame und Herre, finded Sie die Geischter und gand Sie mir
sofort Bscheid.

(John-Boy geht in den Keller, Carlotta lauft durch die Terrassen-Tir und Laura geht
wieder die Treppe hoch. Laura bleibt kurz stehen und dreht sich zu Timothy)

Laura: Aber ich sage lhne eis: Wenn mich de Pianischt no eimol aalanget,
denn legg ich de eso zame, dass er in en Giige-Chaschte passt. Denn
wird us em Fidel Frenetico ganz schnell en Fidel Castro. (geht ab)

6. Szene:
Liz, Timothy, Benjamin, Dennis, Joe

(kaum sind alle verschwunden, taucht Liz McQueen wieder durch die TUr ,, Privat
in der Lobby auf)

Liz: (zu Timothy) Hand Sie lhres Zimmer nonig bezoge?

Timothy: Aber salbverstandlich Frau McQueen, aber ich wott kei Ziit
verliure. D Geischter i dem Schloss wand schliesslich entdeckt warde!

Liz: Uf dem Schloss gits kei Geischter.

Benjamin: (neugierig) Und was isch mit em Phosphor-Phil?

Liz: Ich ha kei Ahnig vo wem Sie reded?

Timothy: (leise zu Benjamin) Gsehnd Sie, sie wott ihrem Image ned schade.
(Dennis und Joe kommen durch den Haupteingang dazu. Sie bleiben bei der

Rezeption stehen — neben der Kerze im Kerzenstander)
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Liz: (zu Dennis und Joe) Wo chdomed ihr jetzt her?

Dennis: Mir hand schnell de Tisch miesse weg bringe.

Liz: Weg bringe?

Joe: Zum Schriiner.

Liz: Werum?

Dennis: Will er gwaggelet hett.

Joe: Er hett scho fascht nimme chdnne stoh!

Timothy: (mischt sich ein) Will er im Ruum umegfloge isch!

Liz: So en Blodsinn! En fliiigende Tisch!

Timothy: Das isch kei Blodsinn. Ich ha sogar en Zitige! (zeigt auf Benjamin)
Benjamin: Do muess ich ihm Racht géh. Ich ha de Tisch au gseh fliitige.
Liz: (zu Dennis und Joe) Stimmt das? Isch do vorher en Tisch umegfloge?
Joe: Fluige cha mer dem ned sage. Er hett echli hin und her gwaggelet.

Dennis: (erganzt) ...genau! Gwaggelet hett er. Und bim gwaggele villecht
es ganz es chliises Gumpli gnoh, meh ned.

Benjamin: So langsam glaub ich, dass 6ppis am Phosphor-Phil dra isch.
Dennis/Joe: (irritiert) Phosphor-Phil?

Benjamin: Jo, de Butler wo do im Schloss als Fudrttifel umegeischteret.
Dennis: Das isch jo en absurdi Gschicht!

Joe: Total absurd!

Dennis: (macht sich lustig, steckt sich pantomimisch eine Zigarette in den Mund)
Villecht soétt ich de Geischt emol froge, 6b er mir Fur hett? Hallo Phil,
hesch mir bitte emol Fadr fir mini Zigarette?

(plotzlich, wie aus dem nichts, beginnt die Kerze vor Dennis zu brennen. Dennis
erschrickt farchterlich. Er kann die Kerze gerade noch ausblasen, bevor jemand im
Raum von diesem Ereignis Kenntnis nehmen kann)

Joe: (fand die Idee mit der Zigarette von Dennis lustig und spielt nun seinerseits
den Raucher) Hallo Phosphor-Phil! Ich hetti do en wunderbari Havanna
zum aazunde! Bis doch en liebe Geischt und gib mir echli Futr!
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(Dennis gestikuliert heftig zu Joe, dass er es bleiben lassen soll, doch auch bei ihm
entziindet sich die Kerze in einem Moment, als die andern wegschauen. Beide
erschrecken und stossen ein leises ,,ah! “aus. Dennis bldist die Kerze schnell wieder
aus und blickt unschuldig in die Runde)

Benjamin: (schnuppert) Komisch! Irgendwie schmdockts do verbronnt?
Liz: Verbronnt?

Timothy: Jetzt wo Sie s sdged, schmock ich s au. So als 6b mer en Cherze
usblose hetti.

Dennis: (versucht zu beschwichtigen) Cherze usblose!? Ich glaube jetzt goht
d Fantasie mit Ihne dure. Das meined Sie nur, will mir IThre Geischt Phil
um FUdr batte hand!

(wieder geht die Kerze an, Dennis blast sie schnell wieder aus. Joe stosst wieder ein
erschrockenes ,,ah! “ aus)

Dennis: (nimmtdas ,, ah!“von Joe auf) ...ahhhhber mir sétted 6isi Ziit do ned
mit so Raubergschichte vo Geischter verschwande.

Liz: (zu Timothy und Benjamin) Do muess ich mim Neffe Racht gah. Mached
Sie doch en chliine Spaziergang zum See.

Benjamin: Ned noétig. Usserdem gfallt mir de Gedanke, dass es do inne
Geischter hett.

Timothy: Das macht ebe en guete Reporter uus. Eso eine gspuurt eifach,
wenn e gueti Gschicht i de Luft liit.

Benjamin: Do chond Sie Gift druf néh!
Dennis: Ou jo, bitte mached Sie das!

Timothy: (zu Dennis) Und lhne rot ich, sich kooperativer z verhalte. Das
Spiel wo Sie triibed, isch es Spiel mit em Fuur.

(Kerze geht wieder an. Nun sehen es alle, ausser Liz)
Timothy: Ha! Hand Sie gseh?
Benjamin: (fasziniert) Die Cherze isch wie vo Geischterhand aagange!

Timothy: Was heisst denn do ,wie vo Geischterhand?“ Sie isch vo
Geischterhand aagange!

Liz: (etwas verunsichert) Also ich ha nuit gseh.
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Joe: Die hett scho vorane brénnt.
Dennis: Genau — scho bronnt.
Timothy: Dumms Ziug! Das isch s Warch vom Phosphor-Phil!

Benjamin: Das stimmt —wo mer s Wort Fltr gseit hett, isch sie ganz elleige
aagange.

Liz: (zu Dennis und Joe) Stimmt das?
Joe: Sicher ned.
Dennis: (doppelt nach) Ganz sicher ned.

Timothy: Wenn das eso isch, denn blosed Sie die Cherze wieder uus und
mir probiereds grad nomol.

Dennis: Ich finde sie bronnt grad eso schon. (hélt die Hande dariiber) Und
warm git sie au.

Joe: (will ablenken) Weisch was ich mich gfrogt ha, Dennis?
Dennis: Nei.

Joe: Machts en Drache eigentlich truurig, dass er nie en Cherze cha
usblose?

Dennis: Sehr e gueti Frog! Do muess ich jetzt zerscht emol driber
nochedanke.

Liz: (streng) Dennis, gib jetzt en Antwort! Isch die Cherze tats&chlich eifach
eso aagange?

Dennis: D Wohret isch die... (sucht nach einem Grund, nicht antworten zu
mussen und entdeckt einen Krug mit Wasser) ...also d Wohret verzell ich
dir, grad nachdem ich en Schluck Wasser trunke ha.

(Dennis schenkt sich ein Glas Wasser ein und fangt ganz langsam an zu trinken. Er
trinkt eigentlich nur, um nicht antworten zu missen. Das dauert ewig. Alle
beobachten ihn unglaubig. Kaum hat er ausgetrunken, schenkt er sich gleich noch
ein Glas ein und wiederholt das ganze Prozedere)

Liz: (ungeduldig) Denn saged halt Sie wies gsi isch, Joe!

Joe: Gern, aber ich muess au zerscht 6ppis trinke. D Luft do inne isch so
troche.
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Timothy: So jetzt langets! (er lauft zur Kerze und blést sie selber aus) So, Frau
McQueen, jetzt tberlass ich Ihne d Ehr, s entscheidende Wort z sage.

Liz: Welles Wort? Faar?

(Kerze geht wieder an)

Liz: (erschrickt) Jesses Gott!

Benjamin: Ich chas ned fasse! Das funktioniert! De Phospor-Phil existiert!
Dennis: (will die Situation herunter spielen) Do isch sicher en Trick dehinder.
Joe: Oder de Docht isch eifach no am Gliehe gsi. So 6ppis gits.

Dennis: Das isch sicher en Produktionsfehler.

Timothy: Denn ndhmed Sie Ihres Portmonnaie fire und sage Sie ganz luut
Fadr.

Dennis: Ich ha keis Portemonnaie bi mir — ha welle go angle.

Timothy: (ziickt seines) Denn ndhmed Sie halt mis! (lUbergibt das
Portemonnaie Dennis) Also, bitteschon. (will es Gbergeben, aber zieht es
nochmals zuriick) Moment! (nimmt das Geld heraus) Sicher isch sicher.
Bitteschon. (lbergibt es Dennis)

Dennis: Und was muess ich jetzt mache?
Timothy: Séaged Sie s Stichwort!
Benjamin: Jetzt mached Sie scho!

Dennis: (zogert etwas, sagt es ganz leise) Fffffilr. (dabei zieht er das F so in die
Lange, dass es sich nicht mehr wie Feuer anhort)

Benjamin: Ja nei, so goht das ned. Saged Sie s lulter.
Dennis: (wieder sagt er es zu leise und zu zogerlich) FfffffGaaadr.

Liz: (energisch) Jetzt sdgs emol richtig. Ich wott wisse, 6b mir Geischter
hand oder ned.

Dennis: (diesmal laut, dreht dabei den Kopf weg) Futr! (nichts passiert. Dennis
ist irritiert, wiederholt nochmals) Futr! (wieder passiert nichts. Nun gibt er
sich triumphierend) Ha! Hand Sie gseh!

Timothy: (erstaunt) Aber das isch doch ned mdglich.

- 49 -



Liz: Und dodemit hetted mir de Bewiis, dass lhri Gschichte frei erfunde sind.

Timothy: (rechtfertigend, zeigt auf Kerze) Aber d Cherze! Und de schwebendi
Tisch!

Liz: Dumms Ziig! So e Cherze cha jo tatséchlich emol vo ellei wieder aagoh
und de Tisch hett eifach nume gwaggelet.

7. Szene:
Liz, Timothy, Benjamin, Dennis, Joe, Carlotta, John-Boy aus dem off

(Carlotta kommt (ber die Terrassentlr wieder dazu)

Carlotta: Dusse hett mis Apperéatli ned usgschlage. Villecht isch es eifach
no z freh und mir miend warte bis es iidunklet. Mer weiss jo, dass
Geischter vor allem i de Nacht aktiv sind.

Liz: So, jetzt langets mir denn mit dem Humbug. Wenn das so wiiter goht
schmeiss ich o6ich alli us mim Hotel!

Timothy: Das isch kei Humbug!

Benjamin: (etwas kritisch) Aber de endgultig Bewiis sind Sie 6is wurkli no
schuldig, Herr Applebee.

Timothy: Aber d Cherze.

Carlotta: Welli Cherze?

Dennis: Er hett gmeint, die Cherze heig eifach eso aafoh bronne.
Carlotta: (fasziniert) Die do, wagem Phosphor-Phil?

(alle schauen zur Kerze)

Dennis: Jo genau — de mit em Fuur!

(wieder kommt ein Windstoss, der Kamin stdsst Russ aus und die Ritterristung fallt
nach vorne. Alle schauen dort hin. Gleichzeitig fangt das Portemonnaie tatsachlich
an zu brennen — aber da nun alle zur Kerze blicken, bekommen es nur Dennis und
Joe mit. Schnell klappt Dennis das Portmonnaie wieder zu um die Flamme zu
I6schen, was auch gelingt)

Benjamin: Wieso schmockts jetzt nach verbronntem Leder?

Dennis: (fallt ihm schnell ins Wort, unschuldig) Ich schmdcke naat.
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Joe: Ich au ned.

Dennis: Sie meined sicher im Herr Gispel sini Schueh. Sind us Kamelleder,
vo Kamel us de Wieschti. Schmocked immer echli verbronnt.

Joe: (erstaunt uber die Erklarung) Genau, us Wieschte-Kamelleder.

John-Boy: (schreitaus dem Keller) Das glaub ich jo ned! Herr Applebee! Herr
Applebee! Chtémed Sie sofort do abe!

Timothy: Aha! S Blatt schiint sich wieder gwendet z ha! (rennt zum Keller)
Benjamin: Jetzt bin ich aber gspannt! (rennt nach)

Carlotta: (rennt ebenfalls den beiden anderen nach) Isch alles in Ornig mis
Honigstiefeli?

Liz: (tritt an Dennis und Joe heran) Dennis! Was goht do eigentlich vor?

Dennis: Ich weiss es ned! Plotzlich fangt alles aa bronne wenn mer... ebe
das Wort mit em ,Feux” seit!

Joe: Pass uuf!

Dennis: De Geischt cha sicher ned franzdsisch! (Pause) Also ich ha vom
Feeling her es schlachts Gfiehl!

Joe: Das alles chunnt mir wirkli echli gspangschtisch vor.
Liz: No nie isch 6ppis uf dem Schloss passiert, wieso denn grad jetzt?
Joe: Villecht gits de Phosphor-Phil wirkli?

Liz: Das Uberpriefe mir. Wenn das eso war, denn muesst de doch i 6isne
Gschichtsbuecher erwahnt warde. Ich gang emol i Gisi Bibliothek. (lauft
zum Haupteingang)

Dennis: Das isch e gueti Idee. Und ich moécht emol us dem Gummizuigs
use und 6ppis Aastandigs aalegge. (zu Joe) Du chasch mir halfe, us
dene Stiefel use z cho.

Liz: Wenn ich dich wéar, wird ich das Zuig aber aabhalte, dir stoht n&dmlich
s Wasser bis zum Hals.

Dennis: (Joe grinst vor sich hin, Dennis spricht leise zu ihm) Hor uuf grinse.
Immer no besser Gummistiefel z trage als Kamelschueh!

(Dennis und Joe gehen durch die Tir ,,Privat” ab, Liz bleibt noch kurz bei der
Rezeption stehen. Kaum sind sie weg, klingelt das Telefon. Liz nimmt ab)
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Liz: Hotel Nessie, Liz McQueen am Apparat... de Computerspezialist?... S
W-lan funktioniert wieder? Perfekt, denn muemer 6is do im Hotel
wenigstens nimme mitenand underhalte. Uf Wiederhore. (sie geht
durch den Haupteingang ab)

(kaum ist Liz weg, kommt Laura von Aura die Treppe herunter, dicht gefolgt von
einem liebestollen Fidel Frenetico)

8. Szene:
Laura, Fidel

Laura: Jetzt I6nd Sie mich antlech in Rueh!

Fidel: Laura! Du spurste es doche auche! Es liegt Amore in die Lufte!
Laura: Do liit Gberhaupt nidt i de Luft.

Fidel: Jeder Mensch brauche Amore, auch Sie!
Laura: Ich sorg scho salber fir mis Amore!

Fidel: Warum? Was isste nicht gute an mir?

Laura: Sie sind mir z trivial.

Fidel: Wasse heisste das?

Laura: Sie sind mir z eifach.

Fidel: Aber warume sagen Sie danne nicht einfache?
Laura: Das war mir z trivial.

Fidel: Warume wehrst du diche so? Jede Topf findet male seine
Deckelchen!

Laura: Das stimmt, aber Sie sind sicher ned min Deckel'! Und bis ich de
gfunde ha, langet au Frischhaltefolie. Und jetzt mached Sie en
Abgang. (dreht sich ab und will davon laufen, sucht die anderen) Wo sind
denn au alli ane?

Fidel: Aber wir brauchen doch niemanden, isste schéne nur wir zwei, hier in
die Lobby! (geht zum Bar-Wagelchen und schenkt sich einen Drink ein)
Wolle auch eine Drinke? Machte schon locker.

Laura: Wie viel trinked Sie eigentlich pro Tag?
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Fidel: Warume?
Laura: Sie sind sicher Alkoholiker.

Fidel: Ich bine keine Alkoholiker! Ich trinke keine Alkohol, ich geniesse
Spirituosen. Bine kein Alkoholiker, bine Spiritueller.

Laura: Dass ich ned lache! Also in Sache Spiritualitdt mtiend Sie mir niut
erklare. Sie hand es Alkohol-Problem, glaubed Sie mir. (schaut sich
wieder um) Wo sind denn au alli ane? (geht suchend durch den
Haupteingang ab)

Fidel: Amore! Lasse mich nicht alleine! (rennt ihr nach, bleibt beim Eingang
kurz stehen, dreht sich um, holt eine Flasche Whiskey und blickt sie an) Ich
kanne lhre doch nicht niichtern hinter her rennen. (geht auch durch den
Haupteingang ab)

9. Szene:
Dennis, Joe

(kaum sind sie weg, treten Dennis und Joe durch die Tlr. Dennis tragt nun normale
Kleidung, casual modisch. Wieder tragt er den Blazer von vorhin mit dem
Einstecktuch)

Joe: (besorgt) Dennis, das isch alles us em Rueder gloffe! Mir stond dank
dine Spinnereie churz vor de Schlliussig!

Dennis: Jetzt tue doch ned alles so dramatisiere. Ich ha alles under
Kontrolle.

Joe: (empdrt) Under Kontrolle? Dorf ich dich dra erinnere, dass de Tisch
gfloge isch, d Cherze eifach so bronnt hett und s Portemonnaie vom
Applebee Fulr gfange hett?

Dennis: Fir das gits sicher en ganz eifachi Erklarig.
Joe: Ich lose!

Dennis: De Tisch hett echli gwaggelet und usere bestimmte Perspektive
hetts eso usgseh, als wird er schwebe. Bi de Cherze hett de Docht
eifach no so fescht glieht... und dorum isch sie wieder aagange.

Joe: (unglaubig) Grad vier mol?
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Dennis: Und s Portmonnaie hett Fuur gfange will... (schaut sich um und
entdeckt eine Lupe auf der Rezeption) ...will die Lupe do imene bestimmte,
scharfe Winkel de Sunnestrahl uf em Portemonnaie biindlet hett.

Joe: (entnervt, zeigt zur Terrasse) Dennis, es ragnet.

Dennis: Mangisch fanged halt eifach Sache aafoh bronne! Elektrischi
Zigarette, Handys...

Joe: Die hand aber e Batterie.
Dennis: Jetzt lass mich emol usrede!
Joe: Du weisch eifach numme wiiter, das isch es.

Dennis: Das isch ned wohr. Wenn ich nimme wiiter weiss, denn aff ich
eifach mis vis-a-vis noche.

Joe: Bravo, das isch sehr erwachse! Was isch jetzt dini Erklarig?

Dennis: (kurze Pause, &fft ihn nach) Bravo, das isch sehr erwachse! Was isch
jetzt dini Erkléarig?

Joe: Mir muend 6is dringend 6ppis iifalle loh, wie mir das Geischter-Problem
wieder us de Walt schaffed! Und zwar sofort!

Dennis: (&fft ihn wieder nach) ...und zwar sofort!
Joe: (genervt) Jetzt hor emol uuf! Hilf lieber e L66sig z finde.

Dennis: (gibt auf) Ich ha doch au kei Lodsig parat! Woher séll ich denn
wusse, wieso do plotzlich alles aafangt bronne und umeflttge!
Meinsch mir isch wohl bi dere Sach!

Joe: Mir miend defir sorge, dass de Applebee verschwindt!
Dennis: Mir chénd ihn jo ned usertiehre. Das miechts nur no schlimmer!

Joe: (denkt nach) Zerscht miend mir ihm en plausibli Erklarig fur die
Phanomen liefere. Vorher git de kei Rueh.

Dennis: Eigentlich hett er jo nur das mit de Cherze gseh.
Joe: Stimmt — de schwebendi Tisch und s bronnende Portmonnaie ned.

Dennis: (schopft Hoffnung) Und dass en Cherze wieder aafoht brénne, isch
jo ned eso ussergwohnlich.
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Joe: Eigentlich scho, wenns eifach us em nutt passiert. Mir miend ihm
eifach klar mache, dass die Cherze churz vorane brénnt hett und sie
dur en Windstoss wieder aagange isch.

Dennis: Das han ich jo grad vorher gseit!

Joe: Jo, aber bi mir tonts intelligenter.

10. Szene:
Joe, Dennis, Laura, Fidel, Benjamin, John-Boy, Timothy, Carlotta, Liz

(Laura kommt wieder durch den Haupteingang, gefolgt von Fidel)

Laura: Gott sei Dank sind Sie do. Chodne Sie bitte Ihrem liebestolle Pianischt
sage, er soll mir ned immer nochelaufe?

Fidel: Aber Laura, iche kanne nixe daftr. Es sind die Flugel von die Amore
die mich immer wieder zu dire tragen.

Laura: (zu Dennis und Joe) Isch de zu allne Géascht eso?
Joe: Fidel, bitte nimm dich jetzt echli zame.

Fidel: Aber warume? Isste ja nur Liebe und Liebe isste nicht schlimm. Iche
bin schon solange alleine, Fidel ist einsam! Ich brauche eine Donna,
eine Frau!

Dennis: Wenn e Frau bruchsch, denn legg dich wien es Teeliechtli aa und
stoh i d IKEA.

Fidel: Warum?

Dennis: Will d Fraue us de IKEA jede Seich mit hei nahmed.
Laura: Wuissed Sie, wo alli andere sind?

Joe: Die sind vorane in Challer.

Laura: Welle Chéller?

Dennis: De unde.

Laura: Und was mached sie det?

Joe: Kei Ahnig.

(Benjamin Tayler stirmt aus dem Keller, er ist ausser sich und braucht erst einen
Moment um sich wieder zu fassen. Er stiitzt sich auf der Rezeption ab)
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Benjamin: Das isch en Sensation! (keucht) Das isch unglaublich!
Dennis: Was denn?

Benjamin: Das isch eifach unglaublich! (zeigt zum Keller)

Joe: (ungeduldig) Jo was denn?

Laura: (erwartungsvoll) Hand Sie en Geischt gseh? Ich ha grad vorher so
en lauwarme Huuch i mim Nacke gsputrt. Das isch immer es Zeiche,
dass sich 6ppis Grosses aaktindt.

Fidel: Das war iche. Die Whiskey isste mir kurz aufgestossen.
Benjamin: (winkt ab) Viel besser als en Geischt! Viel besser!
Dennis: (nun auch ungeduldig) Jo was denn?

Benjamin: Sie wardeds grad seh! Das isch d Gschicht vom Johr! Was do uf
dem Schloss alles passiert, dass isch de absoluti Hammer. Die
Ereignis bringed mir sicher de Pulitzer-Priis!

Fidel: Pudel-Witzer-Preis? Isse das eine Preis fur Hunde?

Joe: Nei, das isch die wichtigscht Uszeichnig uf de Walt wo en Journalischt
cha Ubercho.

Dennis: Starnecheib! Jetzt saged Sie scho, was Sie entdeckt hand!

(Carlotta kommt als erste aus dem Keller, mit dem Riicken zu den anderen in der
Lobby. Sie dirigiert John-Boy und McApplebee, die offenbar etwas aus dem Keller
tragen)

Carlotta: So isch guet, ganz langsam.

(Mc Applebee und John-Boy erscheinen aus dem Keller. Sie tragen ein Bild, welches
noch mit einem Laken verdeckt ist. Applebee tragt unter seiner Achsel eingeklemmt
noch ein altes Buch. Neugierig versammeln sich alle Anwesenden in der Mitte)

Dennis: Was isch das?

Timothy: (triumphierend) Das isch de Bewiis, dass es uf dem Schloss ned
nur Geischter git, sondern dass ich sogar en Aaspruch uf das Aawase
ha!

Joe: (unglaubig) Jetzt wirds wirkli gspangschtisch

Dennis: Was hand ihr denn im Chéller gfunde?
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John-Boy: Ich ha mine Auge chuum trout, won ich das Bild gseh ha.
Timothy: (zu Dennis) Das Bild wird d Familie McQueen vom Schloss jage.

Dennis: Sie rittled im Moment grad ganz heftig am Ohrfiige-Baum, min
Liebe! An Ihrer Stell war ich vorsichtig.

Laura: Was isch es denn fur es Bild?
Benjamin: Das isch e Sensation! Das isch unglaublich.
Joe: Jo, mir wisseds langsam.

Timothy: (zieht das Laken vom Bild. Es kommt ein Portrait von Timothy
McApplebee zum Vorschein. Aber die Figur auf dem Bild tragt Kleidung aus
dem 17. Jahrhundert) Voila!

John-Boy: Mir gsehnd do de Lord Charles McApplebee imene
Séalbschtbildnis usem Johr 1648. (zeigt auf die untere, rechte Ecke) Do
Isch es datiert.

Fidel: Mamma mia! Das isse wirklich etwas gespenstische!
Joe: (skeptisch) Und wieso isch dis das Bild no nie ufgfalle?

Carlotta: De John-Boy hetts guet versteckt inere schmale Ritze hinder em
Wiigstell gfunde.

Joe: (zu John-Boy) Wieso sueched Sie dises Wiigstell ab?

Fidel: Und warum haben Sie nicht gleiche eine gute Flasche mitegebrachte
wenn Sie schon mal unten waren?

Laura: Jetzt hored Sie doch emol uuf mit Ihrere Suuferei!
Fidel: Warum? Es ist auch niemandem geholfen, wenn ich nicht trinke.

Timothy: (mischt sich wieder ein) Das tuet alles nuit zur Sach! Wichtig isch
nume, dass offebar mini Familie en berachtigte Aaspruch uf das
Schloss und sini Geischer hett!

Dennis: Das Bild bewiist aber no lang ned, dass das Schloss emol lhne
ghort hett.

Timothy: Ebe doch! (halt das Buch, welches er dabei hat, in die Hohe) Das
Buech wo bim Bild glage isch, bewiist, dass d Familie McApplebee die
rachtmassige Bsitzer vo dem Aawase sind. Do drinne isch es
dokumentiert!
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Joe: Das isch ned mdglich! Irgendwo war das sicher scho emol erwéhnt
worde.

Dennis: Also ich glaube das au ned!
Benjamin: Das isch en Sensation!

Dennis: (zu Joe) Wenn de no eimol ,Sensation“ seit, macht sin
Allerwertischte Bekanntschaft mit mim Fuess!

Timothy: (streckt das Buch Dennis entgegen) Nume zue, Uiberztitiged Sie sich
selber!

Dennis: (nimmt das Buch kritisch entgegen) So en Blodsinn.

(in diesem Moment stdsst der Kamin wieder Russ aus, die Ristung kippt nach vorne
und alle ausser Dennis blicken dorthin. Fast zeitgleich 6ffnet Dennis das Buch und
auch dieses fdangt an zu brennen. Dennis schreit laut ,, FUUr! “ um das Buch sogleich
wieder zuzuknallen. Auf das Stichwort ,, Fulr “ fangt die Kerze wieder an zu brennen,
die Dennis sogleich wieder ausblast. Nun drehen sich alle wieder zu ihm)

Joe: Und was stoht?

Dennis: Esisch e heissi Sach...

(alle schauen gebannt zu Dennis, der sich im Moment nicht mehr zu helfen weiss)
Timothy: Ich glaube, es brucht kei grossi Erklarige meh.

Dennis: Jetzt aber emol langsam mit de Rossli! Das Bild und das Buech
bewiist no lang ned, dass das Schloss Ihne ghort. Jetzt isch gnueg Heu
dunde. Siit Johrhunderte isch das Aawése im Bsitz vo minere Familie!
No nie isch das in Frog gstellt worde und jetzt tauched Sie uuf und
plotzlich fanged Sache afo bronne und komischi Bilder tauched uuf.

Timothy: Ha! Sie gand also zue, dass d Cherze, s Portemonnaie und s
Buech bronnt hand. Denn gand Sie also au zue, dass de Phosphor-
Phil existiert. Ergo heisst das, dass es uf dem Schloss Geischter hett!

Joe: (kritisch) Woher wissed Sie denn, dass s Portemonnaie und s Buech
au brénnt hand?

Dennis: Stimmt! Das hand Sie jo gar ned gseh!

Timothy: (sucht nach einer Erklarung) Das... das hett mer doch gschmaockat!
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Dennis: Wiussed Sie was ich glaube? Sie sind en Hochstapler. Das isch
alles nume inszeniert vo lhne! Ich weiss zwar ned wie Sie das gmacht
hand, aber ich chume scho no dehinder!

Timothy: Hochstapler! So en Blédsinn han ich sélte ghort!

Liz: (tritt durch den Haupteingang in die Lobby ein) Es isch aber wohr! De
Timothy McApplebee isch nuit anders als en billige Lugner!

Timothy: Nur will Sie jetzt alles abstriited, bringt das Ihne lhres Schloss au
ned zrugg. Ab sofort stoht das Schloss under Dankmolschutz, s Hotel
wird zuegmacht. Zuedem isch bewiese, dass mini Familie die
rachtmassige Bsitzer sind.

Liz: Das ich ned lach, Herr Applebee. Oder séll ich lieber sage: Tim the
Magic Apple!

Dennis: Tim the Magic Apple?

Liz: Genau! Tim the Magic Apple! Grad bevor ich vorher us de Lobby gange
bin, han ich s Telefon Gbercho, dass s W-Lan wieder funktioniert. Ihr
wuissed jo, dass ich ha welle i 6isere Bibliothek go nocheluege, 6b ich
Hewiis uf irgendwelchi Anormalitdte finde. Denn han ich aber dankt:
Werum Buecher dure stbbere, wenn ich is Internet cha.

Timothy: S Internet! Det stoht nur Mischt drinne!
Dennis: Lond Sie mini Tante usrede!

Liz: Wien ich dankt han, han ich Gber 6ises Schloss nuut Ussergwodhnlichs
gfunde. Aber denn bin ich emol Ihre Name go google. Und siehe da,
was find ich use? Oise Dankmolpfleger isch frilehner emol en
begeischterete Zauberer gsi. Tim the Magic Apple.

Timothy: Dumms Ziug.

Dennis: Dorum die ganze Fulr! Das sind alles nume Zaubertricks gsi!
Carlotta: (enttduscht) Es isch zu schén gsi zum wohr z sii!

John-Boy: Du seisch es.

Joe: Aber wie hett er denn das alles chdnne prapariere?

Liz: Er hett Hilf gha vo sinere Zauber-Assistentin, de Peach la Beach, was
de Kinschtlername fiir Laura von Aura isch!

Laura: (ertappt) Das cha ned sii!
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Liz: Ich ha zwar zw6imol miesse aneluege, will Sie friehner en grossere
Vorbou gha hand. Sie hand eso viel Silikon drinne gha, dass mer grad
zwee Duschkabine demit hetti chbnne abdichte. Aber Sie sinds gsi!

Joe: Das macht Sinn. Wenn d Laura von Aura als anerkannti
Geischterjagerin im Herr Applebee bestatigt, dass es do Geischter git,
denn cha mer das Schloss under Dankmolschutz stelle.

Dennis: Und s préaparierte Portemonnaie und s Buech hett mir jo de
McApplebee Ubergéanh.

Joe: Und s Bild und d Cherze hett d Laura von Aura tUbernoh. Und so es
Bild cha mer falsche.

Timothy: Das alles striit ich wehement ab! (lauft langsam in Richtung Tir)
Das isch alles a de Hoor ane zoge... (bevor er den Satz fertig macht,
packt er Laura an der Hand und rennt davon)

Joe: (schreit) Hebed ihn!

Liz: LOnd die ruehig laufe, mir wissed jo wie sie heissed und wo mer sie
finde, d Polizei wird sich um de Raschte kimmere. (dreht sich zu
Benjamin) Tuet mir Leid, dass es jetzt halt nttt wird mit Ihrere grosse
Story.

Benjamin: Die Gschicht isch jo no viel besser! (zeichnet die Schlagzeile in die
Luft) De Bschiisser vom Lochness! De Benjamin Taylor vo BBC-One
deckt eine vo de gréschte Scharlatane vo Schottland uuf!

Dennis: Ich bin eifach froh, dass bewiese worde isch, dass es uf dem
Schloss keini Geischter git!

(Dennis nimmt sein Einstecktuch, um sich die Stirn abzutrocken und wie von
Geisterhand fliegt das Tuch quer Uber die Bihne und verschwindet in einer
Zigarrenkiste die auf dem Kaminsims steht, ohne dass es die anderen mitbekommen.
Dennis blickt geschockt in Richtung Kamin, sagt aber nichts)

ENDE
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